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Divorce dans te monde {2¢ partie)

ARGENTINE

Divorce sur requéte conjeinte des époux - Les deux époux sotli-
citent le divorce et accompagnent teur demande d’une convention
sur les conséquences patrimoniales et extrapatrimoniales de ce-
lui-ci [Code civil et commercial argentin, art. 437 et 438]. il ne doit
étre justifié ni d"un motif ni d’un délai.

Divorce sur demande de V'un des époux - Cette procédure peut étre

sollicitée par lun des époux & compter du mariage,
sans avoir a justifier d'une cause ou de U'écoulement
d'un délai. La demande doit, la également, &tre ac-
compagnée d'une proposition concernant le régle-
ment des conséquences patrimoniales et extrapatri-
moniales du divorce [C. civ. et com., art. 437 et 438).

Le divorce sur requéte conjointe des époux - Les époux déposent
une requéte conjointe en diverce accompagnée d'une convention
portant réglement complet des effets du divorce auprés du greffe
du juge aux affaires familiales ou du juge civil, selon la ville et ta
province. Le juge compétent est celui du dernier domicile conjugal
ou du domicile de lun des époux. La convention doit porter sur :
al'attribution du logement ;

xla répartition des hiens et les éventuelles compensations finan-
ciéres entre époux ,

® exercice de lautorité parentale ;

4 condition que ces demandes soient justifiées en fait [C. civ. et
com., art. 439)

l.a convention peut envisager d'autres questions relatives aux ef-
fets du divorce, telles que le versement d'une pension alimentaire
su profit de U'un des époux.

Les époux doivent fournir les documents indispensables & la justifi-
cation de leur demande en divorce et de la convention.

Skle juge considére que la convention porte manifestement atteinte
aux intéréts des membres de la famille, il n"homologuera pas 'ac-
cord. Dans ce cas, les guestions pendantes seront traitées par le
juge lui-méme, selon la procédure prévue par 1# loi locale. Mais,
le juge prononcera le divorce des époux, cette décision ne pouvant
étre suspendue.

Dans e cadre de cette procédure, le code civil et commercial ne
prévoit aucune audience obligaioire, sauf si les époux font des
propositions différentes & 'occasion d'un divorce engagé par Lun
d'eux. Le juge, toutefois, conserve la faculté de convoguer les époux
& une audience avant le prononcé du divorce torsqu'il n"homologue
pas la convention des parties.

Le divorce sur requéte unilatérale de I'un des époux - La procé-
dure de divorce débute avec une demande adressée par l'un des
époux au juge du dernier domicile conjugal ou du domicile du dé-
fendeur, selon son choix. Cette requéte doit contenir la demande en
divorce et une proposition sur le réglement des effets patrimoniaux
et extrapatrimoniaux du divorce.

La proposition doit porter sur les questions suivantes :

= L'attribution du logement familial ;

« la répartition des biens et les éventuelles compensations écono-
miques entre les époux ;

al'exercice de Uautorite parentale ;

= toute autre demande qui serait justifiée par les faits.

La proposition de réglement est indispensable au prononcé du di-
vorce. A défaut, la demande en divorce ne saurait prospérer [C. civ.

et com., art. 438).

A \a suite de la demande en divorce, il est possible
de solliciter les mesures provisoires personnelles ou
réelles prévues aux art. 721 et 722 c. civ. et com.

Les mesures provisoires personnelles concernent
aussi bien les relations entre époux lattribution gra-
tuite ou non de la jouissance du domicile conjugal,
contribution, etc ] que les relations entre les époux
et les enfants communs [modalités d'exercice de
lautorité parentale, résidence des enfants, droit de
communication et d'hébergement, contribution a
lentretien et a {'éducation des enfantsl.

Les mesures provisoires relatives aux biens sont pro-
noncées pour éviter que ['administration ou la dispo-
sition des biens par lun des époux mette en danger,
rende incertain ou vienne en fraude des droits patri-
moniaux de {"autre ou pour individuatiser {'existence
de biens ou de droits dont les époux sont titulaires.
Ces mesures patrimoniales doivent indiquer la durée
de leurs effets.

En cas d'urgence, toutes les mesures provisvires
{personnelles ou patrimoniales] peuvent &tre de-
mandées antérieurement a la demande de divorce.
Une fois déposées la requéte en divorce et la propo-
sition de réglement, le juge doit les notifier a [autre
conjoint qui peut transmettre & son tour une propo-
sition de réglement distincte. Dans ce cas, les diffé-
rentes propositions doivent &tre évaluées par le juge
et les époux seront convoqués a une audience en vue
d'une tentative de conciliation sur leurs différends.
Lors de cette audience, le juge doit pronencer le di-
vorce dés époux et régler de maniére définitive les
conséguences sur lesquelles les époux se sont ac-
cordés.

Les questions pour tesquelles un désaccord persiste
devront &tre réglées postérieurement a la procédure
et seront traitées séparément. Le prononcé du di-
vorce ne peut, en effet, étre interrompu.

Le prononcé du divorce provogue la dissolution du ré-
gime matrimonial. Dans U'hypothése d'un régime de
communauté des hiens, il est possible de procéder
4 la liquidation du régime & compter de la décision.

Le recours a la médiation dépend de chaque province.
En général, dans les provinces ol un tel mode de réglement des
conflits est prévu, 1a médiation est préalable et obligatoire au ré-
glement de divers contentieux familiaux déterminés. Le divorce
est exclu de ces contentieux puisqu’il n'existe pas d'obligation de
médiation préalablement & la demande. Néanmoins, le recours a
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la médiation reste possible avant le début de la pro-
cédure de divorce ou a tout moment en cours de pro-
cédure s'agissant des questions aberdées dans les
propositions de réglement.

Il n'existe pas d'autres modes alternatifs de régle-
ments des litiges obligatoires en Argentine.



Concernant les époux - L'époux divorcé ne peut plus
faire usage du nem de son ex-époux, @ moins que le
juge by autorise pour des motifs raisonnables [C. civ.
et com., art. 67).

Concernant les biens - Le divorce provoque |3 dis-
solution du régime de la communauté de biens. Le
juge homologue un éventuel accord des époux ou
ordonne la tiguidation du régime matrimonial sur ce
point, 3 la demande de {un ou des époux. Le régime
de la séparation de biens est également dissous se-
lon les régles prévues pour le partage d'un héritage
de biens indivis.

Conséquences pécuniaires ou alimentaires entre
les époux :

= devoir de payer une pension alimentaire en cas de :
a} maladie grave de l'un des conjoints, bfinsuffisance
de ressources de U'un des époux et impossibilité pour
lui de s'en procurer [la pension alimentaire ne peut
alors avoir une durée supérieure au nombre d'an-
nées du mariage et ne peut tre percue par celui qui

= Compétence juridictionnelle

Divorce - Le code civil et commercial contient des
regles de droit internationat privé, au Titre [V du Livre
&°. La section 2a du Chapitre 3 du Titre IV porte sur
te mariage.

Le juge compgtent est celui du dernier domicite
conjugal effectif ou celui de la résidence du conjoint
défendeur, le « domicile conjugal effectif » devant
étre compris comme le lieu de cohabitation effec-
tive et incontedtée des conjoints [C. civ. et com.,
art. 2621},

D'aprés les codes de procédure des provinces, si lun
des conjoints n'a pas sen domicile sur le territoire
argentin, Uaction en divorce pourra &tre portée de-
vant le juge du dernier domicile des conjoints en Ar-
gentine sous réserve gue le mariage ait été célébré
en Argentine,

Obligations alimentaires - L.a section 3a du Chapitre
3 [Titre IV, Livre &%) traite des aliments.

Les actions concerpant les aliments entre conjoints
doivent étre portées devant le juge du dernier domi-
cile conjugal, le juge du domicile ou de ta résidence
habituelle du défendeur ou le juge compétent pour
la procédure de divorce. Siun accord a été conclu, il
est possible de porter l'action, au choix du deman-
deur, devant le juge du lieu d'exécution de l'obliga-
tion ou du lieu de conclusion du contrat si celui-ci
coincide avec la résidence du défendeur [C. civ, et
com., art. 2629).

Responsasbilité parentale - Est compétent le juge du
centre de vie de lenfant.

Pour les mineurs résidant dans un des Etats
membres, il y a lieu de faire application des art. 5 3
14 de 1a convention de La Haye du 19 oct. 1994.

Divorce dans le monde {2¢ partie}

recoit une compensation économique] ;

= prestation compensatoire si l'un des époux la sollicite ;

= possibilité d'attribuer le domicile conjugal 3 l'un des époux pour
une période définie (3 titre gratuit ou en contrepartie d’une rente
compensatoire] ;

a condamnation possible de l'un des époux a verser des dommages
et intéréts sur le fondement des rigles générales prévues aux
art. 1717 et 1718 c. civ. et com,

Concernant les enfants :

= exercice partagé ou unilatéral de la responsabilité parentale. En
cas d'exercice partagé, la résidence de Uenfant sera fixée de ma-
niére alternée ou au domicile de l'un des parents avec détermina-
tion des modalités d'exercice du droit de communication et d'hé-
bergement du parent chez lequet U'enfant ne réside pas de maniére
habituelle ;

afixation d'une pension alimentaire au titre de la contribution 3
lentretien et & I'éducation des enfants que {'un des parents devra
verser a lautre jusqu'a ce que les enfants deviennent autonomes
[8ge maximal : 25 ans).

: Loi applicable

Divorce - La loi applicable est celle du dernier domicile des époux
fC. civ. et com., art. 2626). Cette loi peut étre écartée si son applica-
tion contrarie les régles d'ordre public argentin.

Obligations alimentaires - La loi applicable est celle du dernier
domicile conjugal ou celle du pays dont le droit est applicable a la
dissolution du lien conjugal (C. civ. et cam., art. 2630).
Responsabilité parentale - Tout ce qui retéve de la responsabilité
parentale est régi par la loi de la résidence habituelle de l'enfant au
moment ol survient le litige. Toutefois, il est possible de prendre
en considération la loi d’un autre Etat avec lequel la situation a des
liens plus étroits, si l'intérét supérieur de U'enfant le requiert (C. civ.,
art. 2639},

S’agissant des mesures urgentes de protection, l'autorité compé-
tente doit appliquer son droit interne afin d'adopter les mesures
gui sont nécessaires pour la protection notamment des mineurs, ou
de leurs biens, dés lors que ceux-ci se trouvent sur leur territoire,
sans préjudice de Uobligation d'informer le ministére public et, le
cas échéant, les autorités compétentes du domicile ou de la natio-
nalité de la personne concernée, sous réserve des régles prévues
pour la protection internaticnale des réfugiés (C. civ,, art. 2441).
Application également de la convention de La Haye du 25 oct. 1980
sur les aspects civils de l'enlévementinternational d’enfant et de la
convention internationale de Montevideo sur-la restitution interna-
tionale de mineurs du 15 juill. 1989 (CIDIP IV, sur requéte de ['Orga-
nisation des Etats américains).

Jorgelina GUILISASTI, avocat au barreau de Parana [Entre Rios) - Ar-
gentina

Tél : 54 - 3434320119

E-mail : estudioguilisasti@gmail.com
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Divorce dans te monde {2¢ partie]

BELGIQUE

Divorce par consentement mutuel - Les deux époux s'accordent
sur le principe et les conséquences patrimoniales et extrapatrimao-
niales du divorce. Il s'agit d'une procédure de nature contractuelle
(C. civ. belge, art. 230 ; Code judiciaire belge, art. 1287 s.).

Divorce pour cause de désunion irrémédiable - [orsque le tribu-
nal constate que la désunion est irrémédiable entre deux époux, il
prononce le divorce. La désunion irrémédiable est démontrée soit
par l'écoulement du temps, & savoir, par une demande conjointe

des époux séparés depuis ptus

de six mois, ou parce qu'elle est répétée 3 deux re-
prises. Elle est également considérée comme établie
lorsgu’un des époux démontre une séparation de-
puis plus d'une année accomplie. Elle peut encore
étre démantrée par toutes voies de droit, l'époux de-
mandeur devant prouver les circonstances justifiant
cette désunion irrémédiable (C. civ,, art. 229 ; Code
judiciaire, art. 1254 s.).

Diverce par consentement mutuel - Les époux doivent s'accorder
quant aux conséguences patrimoniales (liberté des parties quant
au réglement transactionnel] et extrapatrimoniales ('avis du minis-
tére public est requis et le juge effectue un contréle en opportunité]
de leur divorce et rédiger une convention reprenant ces accords.
La convention doit faire l'objet d'un acte notarié lorsgqu’il existe,
dans le cadre de la liquidation, un bien faisant 'objet d'une pubtici-
té fonciere. La convention, accompagnée d’une requéte signée par
les parties, un avocat ou notaire, est déposée auprés du greffe du
tribunal de la famille. Si les époux sont séparés depuis plus de six
mois, la procédure est écrite, sauf demande spécifique, des parties
pour obtenir une comparution personnelle et/ou une demande du
procureur du roi, voire une convocation dinitiative par le tribunal,
dans le mois qui suit le dépdt de la requéte, Les époux devront alors
comparaitre personnellement devant le tribunal et confirmer teur
¥olontd de divorcer aux conditions fixées par leurs conventions. Le
procureur du Roi rend un avis écrit quant aux conditions d’admis-
sibilité du divorce et quant aux modalités relatives aux enfants mi-
neurs. Le tribunal prononce ensuite le divorce par un jugement et
homologue également les conventions aprés avoir vérifié que tes
conditions légales sont remplies.

Divorce pour cause de désunion irrémédiable - La procédure de
divorce est engagée par le dépst au greffe d'une requéte unilaté-
rale, conjointe ou contradictoire en divorce. Elle peut également
&tre introduite par voie de citation au besoin. Cette requéte en
divorce contient notamment les demandes de 'époux/des époux
concernant les mesures provisoires visées d lart. 1254 du code
judiciaire. Ces mesures proviscires concernent tant les relations
entre époux [modalités de la résidence séparée des époux, attribu-
tion gratuite ou non de la jouissance du domicile conjugal, fixation
du devoir de secours] que les relations des époux 3 Uégard des en-
fants communs [modalités d’exercice de lautorité parentale, rési-
dence des enfants, droit d’hébergement, contribution a Uentretien
et a l'éducation des enfants]. La requéte peut également contenir
des demandes particuliéres relatives 3 la liquidation du régime
matrimonial (désignation du notaire liquidateur, désignation d'un

expert, etc.] et 3 une éventuelle demande de pension
alimentaire aprés divorce [C. civ,, art. 301}

Lorsque les époux sont séparés depuis plus de six
mois et qu'ils sollicitent conjointement le divorce, il
est prononcé automatiquement (C. civ., art. 229, § 2).
Si les époux ne sont pas séparés depuis plus de six
mois mais comparaissent 3 deux reprises, & trois
maois d'intervalle, le divorce est également prononcé.
A défaut, le juge remet laffaire 3 une audience au
plus tard un an aprés lintroduction de l'instance pour
prononcer le divorce sur la base de ce délai d'un an
{C. civ., art. 229, § 3]. L'un des époux peut également
essayer de démontrer que la désunion est irrémé-
diable & cause du comportement de Lautre époux
(C. civ., art. 229, § 1*7]. L affaire fera I'objet d’'une mise
en état et d’échanges de conclusions avant d'étre
plaidée le cas échéant.

Le tribunal peut également homologuer les accords
intervenus entre époux. il rappelle, lors de l'audience
d'introduction, limportance de privilégier les modes
alternatifs de conftits, Il propose également aux
parties de faire appel a la chambre des réglements
amiables {le magistrat qui siége est indépendant
du magistrat du fond, la tentative de conciliation est
confidentielle sauf accord écrit qui interviendrait du-
rant laudiencel.

A défaut d'accord, les parties devront mettre leur
dossier en état et rédiger des conclusions avant de
plaider l'affaire devant le tribunal de la famille. La
comparution persennelle est obligatoire lorsgue le
tribunal est saisi de demandes relatives 3 des en-
fants mineurs.

A tout moment de la procédure de divorce conten-
tieuse, les époux peuvent, s'its le souhaitent, opter
pour un divorce par consentement mutuel.

Le recours a la médiation est possible avant le début de la procé-
dure de divorce ou & tout moment en cours de procédure.

Les autres modes alternatifs de réglements des litiges tels que le
droit collaboratif, la négociation classigue, peuvent également &tre
mis en @uvre a tout moment de la procédure. LUaccord obtenu par
le biais de Uutilisation de l'un de ces modes alternatifs de réglement
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des litiges devra étre ensuite homologué par le tribu-
nal de la famille, soit dans le cadre de la procédure
en divorce par consentement mutuel, soit dans le
cadre de la procédure déja engagée de divorce pour
cause de désunion irrémédiable.




Bivorce dans le monde {2° partie)

Concernant les époux - Ils sont divorcés entre eux
un mois aprés |'expiration du délai d'appel et au re-
gard des tiers au jour de la transcription du divorce
dans les registres d'état civil.

Concernant les biens - Le juge va ordonner la liqui-
dation du régime matrimonial des époux ou homo-
loguer un éventuel accord des époux sur ce point.
Les comptes et les effets de la liquidation remontent
en principe au jour de lintroduction de la procédure
en divorce,

Conséquences alimentaires entre les époux : devoir
de secours lors des mesures provisoires [appelés
« provision alimentaire »} et ensuite pension alimen-
taire aprés divorce entre ex-époux pour autant que
Uun des époux soit dans le besoin [C. civ., art. 301,
Les &poux peuvent s'accorder sur la pension et ses
modalités, A défaut, le tribunal sera saisi de la de-
mande. La pension alimentaire est exclusivement
alimentaire et ne revét donc aucun caractére indem-
nitaire. Seule une disparité économique des deux
époux fonde le droit a une pension alimentaire. IL
existe trois causes de déchéance primant le carac-
tére alimentaire [faute grave rendant impossible la
poursuite de la vie commune, violence conjugale
avérée du créancier, état de besoin du créancier ré-
sultant d'un choix unilatéral étranger aux besoins de

la famille]. Le tribunal fixera les modalités de la pension qui devra
au minimum couvrir U'état de besoin du bénéficiaire. Il doit se ré-
férer & la dégradation significative de la situation économique de
I'époux demandeur [revenus et possibilité de s'en procurer, durée
du mariage, age des parties, mode de fonctionnement durant le
mariage, charge financiére des enfants). Le droit belge ne prévoit
pas de méthode de calcul précise. La pension peut 8tre constante
ou dégressive. En revanche, it a fixé deux limites : la durée de la
pension alimentaire ne peut excéder la durée de vie du mariage,
sauf circonstances exceptionnelles (calculée du jour du mariage au
jour de lintroduction de la demande en divorce] ef ne peut dépasser
un tiers des revenus du débiteur alimentaire. De L'accord des par-
ties, ol & la demande du débiteur, le juge peut décider de la rem-
placer par un capital. Elle prendra fin définitivement en cas de re-
mariage ou de cohabitation 1égale du créancier. Elle n'est plus due
au décés du débirentier, mais la succession peut, le cas échéant,
&tre redevable d'aliments pour couvrir les besoins strictement né-
cessaires [C. civ,, art. 205 bis].

Concernant les enfants : exercice de l'autorité parentale conjoint ou
exclusif, fixation de U'hébergement de l'enfant de maniére alternée
égalitaire ou autre [hébergement principat chez l'un et secondaire
chez l'autre], fixation de la contribution alimentaire a l'entretien et
& l'éducation de U'enfant que Eun des parents devra éventuellement
verser a lautre ; et ce, jusqu'a ce que l'enfant devienne autonome
ou soit en mesure d'assumer san quotidien [C. civ., art. 203 et 203
bis].

¥ &
- Compétence juridictionnelle

Divorce -

s Art, 33 7 du réglemeht (CE) n° 220172003 du Conseil
du 27 nov. 2003 relatif a la compétence, la recon-
naissance et Uexécution des décisions en matiére
matrimoniale et en matiére de responsabilité paren-
tale abrogeant le réglement [CE] n° 1347/2000, dit
« Bruxelles |i bis ».

2 Si aucun Etat membre EU [exception faite du Da-
nemark] n'est compétent, application subsidiaire
du code de droit international privé belge (CODIP),
art. 5, 6,9, 11.

Obligations alimentaires

Art. 3 & 14 du réglement [CE] n° 4/2009 du Conseil du
18 déc. 2008 relatif a la compétence, La Loi applicable,
ia reconnaissance et l'exécution des décisions et la
coopération en matiére d'obligations alimentaires.

Autorité parentale

wArt. 8 3 15 du réglement « Bruxelles il bis » si le
mineur réside dans un Etat membre de ['Union euro-
péenne (& Uexception du Danemark].

s Art. 5 3 14 de la convention de La Haye du 19 oct.
1994 pour le mineur qui réside dans un Etat membre
de cette convention.

= Art. 32 et 33 du CODIP si aucun Etat membre, hors
Danemark, n'est compétent ainsi que les régles gé-
nérales, art. 5, 9 et 1% du CODIP.

Liquidation du régime matrimonial

Dans l'attente du réglement EU, application CODIP,
art. 42 (résidence habituelle d'un des époux en cas
de demande conjointe, derniére résidence conjugale
commune en Belgique et demande introduite moins

d’'un an aprés le déménagement, résidence habituelle du deman-
deur en Belgique depuis plus d’'un an, naticnalité betge commune.
Application au besoin des régles générates, art. 5, 9 et 11 du CODIP.

* iL.oi applicable

-
Divorce
Art. 5 3 7 du réglement n° 1259/2010 du 20 déc. 2010 mettant en
zeuvre une coopération renforcée dans le domaine de la loi appli-
cable au divorce et & la séparation de corps, dit « Rome il » [choix
possible de la loi sous certaines conditions] et art. 8 [loi applicable
a défaut de choix].

Obligations alimentaires

Art. 15 du réglement n° 4/2009 qui renvoie au protocole de La Haye
du 23 nov. 2007 sur la loi applicable aux obligations alimentaires,
soit les art. 3 et 4, ou art. 5 concernant les obligations alimentaires
entre époux, mariés ou divorcés ou aprés-divorce (possibilité de
choisir sous certaines conditions la loi applicable, art. 7 et 8],

Autorité parentale
» Art. 15 4 20 de la convention de La Haye du 19 oct. 1996.
« A défaut, art. 35 du CODIP.

Régime matrimonial
Mariaue célébré avant e 1
= Si les époux nont pas conclu de convention matrimoniale, ap-
plication de Uart. 3, al. 3, ancien c. civ. qui retient, sous certaines
réserves, le droit de la nationalité commune des époux, & défaut,
le droit de U'Etat ol ils ont fixé pour la premiére fois leur résidence
conjugale.
e 5i les époux ont conclu une convention matrimoniale, cette der-
niére s'appliquera.
Mariage céiébré gpres le 1% oot W00
% En l'absence de toute convention matrimoniale et ou de choix
d'une légistation applicable aux relations matrimoniales, il sera fait
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application du droit de la premiére résidence conjugale commune
aprés la célébration, a défaut, du droit défini par la nationalité com-
mune lors de la célébration, & défaut, du droit défini par le lieu de
célébration du mariage.

a2 Les époux peuvent faire te choix d'une loi spécifique pour régler
leurs relations matrimoniales conformément au CODIP, art. 49-50,
52, et choisir la loi de la premiére résidence habituelle commune
des époux, la loi de la résidence habituelle de lune des parties ou
la loi de la nationalité de U'une des parties.

BRESIL

Me Bénédicte JACOBS, avocat au barreau de Bruxelles
MASSAGER & Associés

12A Avenue Brugmann bte 2

1060 Bruxelles

Belgique

Tel ; 0032+2/343.87.22 Fax : 0032+2/343.13.82
bj@massager-avecats.be

n Décés de l'un des deux époux
u Nullité ou annulation du mariage

‘Causes dedisaolution dulienmatrimonial

Séparation
= Divorce

= Décés de lun des deux époux
a Divorce

Différentstypesde divorce’

NB: la dissolution du mariag'e permet a lun des
époux de se remarier la ol la simple rupture de la vie
commune par séparation de corps ne le permet pas.

Divorce judiciaire par consentement mutuel - Les deux époux dé-
w+posgnt une requéte conjointe. Cadmissibilité de la requéte n'est pas
subordannée & la preuve d’une quelconque exigence legale [pré-
sentation d’une cause de divorce, comme la culpabilité de 'un des
époux) ou formelle [temps de cessation de la Communauté de viel
(Constitution fédérale, art. 226, § 6° ; Code civil brésilien, art. 1.582).
Divorce judiciaire sur demande individuelle - L'un des deux époux
dépose une requéte individuelle. L'admissibilité de la requéte n'est
pas subordonnée & la preuve d'une quelconque exigence légale
(présentation d'une cause pour le divorce, comme la culpabilité de
{'un des époux) ou formelle (temps de cessation de la communauté
de viel [Constitution fédérate, art. 226, § 4° ; C. civ., art. 1.582],

Divorce extrajudiciaire par consentement mutuel -
Lorsqu'il n’y a pas d’enfants mineurs ou incapables,
les deux époux signent un acte notarié de divorce
(Code de procédure civile brésilien, art. 1.124-A ; Ré-
solution CNJ 35/2007).

Divorce par conversion - Conversion de la sépara-
tion judiciaire ou extrajudiciaire en divorce, un an
aprés la date du jugement définitif de la séparation
ou de la date & laquelle L'acte notarié de divorce a été
signé. La conversion peut &tre judiciaire ou extraju-
diciaire (dans ce cas nécessairement consensuelle)
(C. civ., art. 1.580).

ux, apres
avoir trouvé un accord sur les conséquences patrimoniales et ex-
trapatrimoniales de leur divorce, déposent une requéte conjointe en
divorce par consentement mutuel accompagné d'une convention de
divorce portant réglement complet des effets du divorce. Les époux
sont convoqués & une audience d’homologation de leur convention.
Lors de cette audience, le juge aux affaires familiales, aprés avoir
entendu chacun des époux, vérifie avec eux leurs accords sur les
termes de la convention de divorce. Le juge aux affaires familiales
rend un jugement de divorce dans lequei il prononce le divorce des
époux et homologue leur convention de divorce.

Divorce judiciaire sur demande individuelle - L'un des epoux de-
pose une requéte en divorce. Bien que le concept de culpabilité et
d'imputation des sanctions & Uépoux coupable n'ait plus lieu au
Brésil depuis Lamendement constitutionnel n® 66/2010, action en
divorce doit avoir une cause, telle gue Uéchec des fonctions de ma-
riage. Méme si le divorce ne peut &tre refusé, laction permetira a
lautre conjeint d'exercer son droit de défense, voire de former une
demande reconventionnelle, méme pour des raisens morales.

Les époux sont convogués 3 une audience. Le juge aux affaires fa-
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miliales, aprés avoir entendu chacun des époux, rend
un jugement-dans lequel il prononce le diverce.
Divorce extrajudiciaire par consentement mutuel
- En l'absence d'enfants mineurs ou incapables, le
divorce peut tre matérialisé par acte notarié, y com-
pris sur les dispositions relatives a la description et
le partage des biens, & la pension alimentaire, ou en-
core s'agissant de la reprise par ie conjoint de son
nom de naissance ou du maintien du nom d’usage.
Lacte notarié ne nécessite pas d'homologation par le
juge. il est le titre exécutoire qui permet la modifica-
tion de V'état civil des époux. Pour que Lacte notarié
soit signé, les époux doivent étre accompagnés par
leurs avocats. L'acte notarié et tous les autres actes
authentiques seront gratuits pour ceux qui se dé-
clarent sans ressources, sous peine de droit.
Divorce par conversion - Depuis 2010, avec Uappro-
bation de lamendement constitutionnel n® 66, il n'est
plus nécessaire d'observer un temps de séparation
de corps pour que le divorce soit demandé, pas plus



qu’il n"est nécessaire d'avoir a déposer au préalable
une demande de séparation de corps pour la canver-
tir en divorce.

En tout cas, pour ceux qui ont cessé leur communau-
té de vie par la séparation, sans pour autant que le
lien conjugal soit dissous, il est possible de conver-
tir la séparation en divorce, un an aprés la date du

Divorce dans le monde [2¢ partie]

jugement définitif de la séparation ou de ta date 3 laguelle l'acte
de séparation a été signé. La conversion peut étre judiciaire ou
extrajudiciaire, par acte authentique (dans ce cas nécessairement
consensuel). En cas de conversion judiciaire, la demande est faite
par [un ou par les deux époux, et le jugement est rendu en dix jours.
La conversion ne peut pas étre refusée.

Le recours & la médiation est possible avant le début
de la procédure de divorce ou a tout moment en cours
de procédure, Laccord obtenu devra étre ensuite ho-

%Yﬁéjﬁwﬁwx Wi

mologué par le juge aux affaires familiales, selon les mémes moda-
lités qu'a loccasion d'un divorce par consentement mutuet.

Concernant les époux - Possibilité pour {un des
époux de conserver lusage du nom de L'autre époux.
Concernant les biens - Le juge va ordonner la ligui-
dation du régime matrimonial des époux ou homo-
loguer un éventuel accord des époux sur ce point.

Conségquences pécuniaires ou alimentaires entre
les époux - Les époux peuvent demander L'accom-
plissement des obligations alimentaires [C. civ.,
art. 1.694). Les obligations alimentaires doivent &tre
fixées en proportion des besoins du demandeur et

DS

des ressources de la personne obligée.

Concernant les enfants - Les époux ou, a défaut d'un accord, le
juge déterminent l'exercice de l'autorité parentale conjoint ou uni-
latéral, fixe la résidence de Uenfant de maniére alternée ou au do-
micile de Lun des parents et déterminent les modalités du droit de
visite et d’hébergement du parent chez lequel U'enfant ne réside pas
de maniére habituelle, ainsi que la pension alimentaire au titre de
ta contribution a U'entretien et & U'éducation de 'enfant que 'un des
parents devra éventuellement verser a l'autre ; et ¢e, jusqu’a ce que
Uenfant devienne autenome [C. civ., art. 1.579 et 1.583}.

» Compétence juridictionnelle

Le systéma jufidigue brésilien ne contient pas de
dispositions speécifigues relatives a la compétence
internationale des tribunaux brésiliens sur les
guestions de drgit de la famille. Ce sont donc les
régles generaies desart. 88 et 89 c. pr. civ. qui s'ap-
pliguent. Cependant, le nouveau code de procédure
civile [Loi 13.1405/2015], gui doit entrer en vigueur
en mars 2016, contient certains cas spécifiques de
compétence internationale des tribunaux brésiliens
en matiére de droit de la famille, comme indiqués
ci-dessous :

Divorce

wArt. 88, |, c. pr. civ.

s Art. 21, |, nouv. c. pr. civ.
s Art. 100, |, c. pr. civ.

Biens immeubles

uArt. 89, |, c. pr. civ.

= Art. 23, li, nouv. c. pr. civ.

s Art. 12, § 19, du décret n° 4.657/1942.

Obligations alimentaires

a Art. 88 c. pr. civ.

=z Art. 22, |, nouv. c. pr. civ.

= Art. 100, II, c. pr. civ.

a Loi n® 5.478/1968.

s Convention interaméricaine sur les obligations ali-
mentaires de 15 juill. 1989.

Autorité parentale
= Art. 88, |, c. pr. civ.
a Art. 21, |, nouv. c. pr. civ.

‘Lof applicable

Le systéme juridique brésilien ne contient pas de dispositions spé-
cifiques relatives a la loi applicable aux divorces internationaux, aux
obligatrons alimentaires et a 'autorité parentale. En conséquence,
sera appliquée la régle générale selon taguelle la loi du pays dans
lequel la personne est domiciliée détermine les régles sur e début
et la fin de la personnalité, le nom, la capacité et les drofts de la
familte.

Diverce
zArt. 7 du décret n® 4.657/1942.
wArt. 7, § 69, du décret n® 4.657/1942.

Obligations alimentaires
Art. 9 du décret n® 4.657/1942.

Régime matrimonial
Art. 7, § 4°, du décret n® 4.657/1%942.

Autorité parentale
Art. 7 du décret n® 4.657/1942.

M®= Nadia de Araujo, avocate au Barreau de Rio de Janeiro,
Tél: 5521 3594-8900
E-mail : nadianadiadearaujo.com
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CANADA
Province de Québec

Nature de UEtat canadien - Le Canada est un Etat fédéral comp-
tant dix provinces et trois territoires fédéraux, qui correspondent a
des Etats du point de vue du droit international. Le gouvernement
fédéral et les provinces disposent de leurs propres champs de com-
pétences législatifs alors que les territoires possédent des compé-
tences déléguées par le gouvernement fédéral.

Avis au lecteur - Le présent texte est un résumé du droit appli-
cable en matiére de divorce et mesures accessoires au Canada. Les
mesures accessoires au divorce comprennent la garde et la pen-

(FEe g

sion alimentaire. En ce qui concerne la procédure
applicable au divorce ainsi que des mesures acces-
soires touchant Uaspect patrimonial d'une rupture,
le présent texte est un résumé du droit de la pro-
vince de Québec seulement (en date du 31 aolit 2015
avec référence au nouveau code de procédure civile
qui entrera en vigueur en janvier 2014), les autres
provinces étant souveraines a lintérieur de leurs
champs de compétences.

Echec du mariage :
= parce que les époux ont vécu séparément pendant au moins un an
avant le prononcé de la décision sur laction en divorce et vivaient sé-
parément & la date de lintroduction de Uinstance (Loi sur le divorce,
art. 8(2)a;

s parce que, depuis la célébration du mariage, ['époux contre qui le di-
vorce est demandé a soit commis Uadultére, soit traité Lautre époux
avec une cruauté physigue ou mentale qui rend intolérable le maintien

de la cohabitation [Loi sur le divorce, art. 8 {2] b] (i) (jil ;
Pas de diverce pour faute - Le divorce pour faute est
inexistant en droit canadien. Par suite, il est expressé-
ment prévu aux arts. 15.2 (5] et 17 (6] que, en rendant
une ordonnance alimentaire originale ou modificative
au profit d'un &pouy, le tribunal ne tient pas compte des
fautes commises par l'un ou l'autre des époux relative-
ment au mariage.

dure civile du Québec, art. 822 s. ; nouveau C. pr. civ,, art. 430 5] -
Les conjoints, qui demandent ensemble le divorce, en en réglant les
conségquences dans un projet d’accerd qu'ils soumettent & Uappro-
hation du tribunal, doivent produire au greffe une requéte introduc-
tive d'instance signée par chacun d'eux et, le cas échéant, leurs pro-
cureurs. Ce projet d’accord sera en vigueur jusqu'au jugement de
divorce, avec la possibilité de prévoir certaines mesures provisoires
dans lintervalle. Il est également possible d'indiquer, au besoin, la
personne qui sera en charge de la liquidation du régime matrimo-
nial et des autres droits patrimoniaux des parties. La preuve se fait
normalement par voie d’affidavits détaillés, sans audition devant un
juge. Au titre des éléments qui doivent étre invoqués dans ces affi-
davits, iLy a, entre autres, la preuve du motif de divorce ainsi qu'une
demande au tribunal d'entériner leur projet d'accord. Le juge de la
Cour supérieure, qui évaluera la preuve au soutien de la demande
conjointe en divorce, n'est aucunement obligé d'entériner le projet
d'accord qui lui est soumis. Ce dernier peut demander une preuve
additionnelle pour mieux cerner les termes du projet d'accord ou
retourner le dossier en chambre familiale pour audition. Dans tous
tes cas, les juges s'assureront de respecter la volonté des parties,
dans la mesure du possible, et contrdleront que le contenu du projet
d'accord n'est pas contraire & lordre public, notamment en ce qui
concerne la détermination de la pension alimentaire pour enfant.

Demande en divorce contestée - La présentation d’'une procédure
en divorce suppose une demande introductive d'instance dont les
conclusions peuvent porter tant sur les mesures intérimaires et pro-
visoires que sur la demande principale [C. Pr. civ,, art. 813.3 ; nouveau
C. Pr. civ., art. 143). La procédure en divorce se déroule normalement
en trois étapes distinctes. Lors de la premiére étape, les mesures ur-
gentes [dites « intérimaires ») peuvent &tre présentées (garde, pen-
sion alimentaire pour enfant et entre époux, provision pour les frais
de linstance]. Laudition se fait ators devant un juge de la Cour su-

tation ou amzrés?ﬁtfaa

=

périeure, en chambre de pratigue, sur la base d'affi-
davits détaitlés. S'agissant de la deuxiéme étape - les
mesures provisoires —, l'audition ménera a des ordon-
nances qui seront en vigueur jusqu'a l'audition finale
sur le divorce. Les mesures provisoires traitent des
mémes matiéres que celles visées lors des mesures
intérimaires. Cependant, il sera possible aux parties
de faire entendre des témoins sur les mesures provi-
soires et, par conséquent, de bénéficier d'une preuve
plus cormpléte au soutien de leurs prétentions. La troi-
siéme étape, laudition au mérite de la cause, traitera
du divorce en tant que tel ainsi que de toutes les autres
mesures accessoires, incluant la question du partage
des biens entre les époux [patrimoine familial et régime
matrimonial], ainsi que toute demande de prestation
compensatoire. Avant d'obtenir une date d’audition
sur le divorce et les mesures accessoires, les époux
devront compléter une déclaration commune (C. pr.
civ.,, art. 274.1; nouveau C. pr. civ,, art. 174) ainsi que
les formulaires -concernant le partage du patrimoine
familial et de la société d'acquéts, le cas échéant. Dans
tous les cas, la cause en divorce doit étre inscrite pour
enquéte et audition dans {année a compter de la signi-
fication de la requéte {C. pr. civ., art. 110.1] ; ce délai
d'un an court & compter de la date a laguelle le proto-
cole de linstance est présumé accepté ou de celle de
la tenue de la conférence de gestion qui suit le dépbt
du protocole, ou encore de celle ol celui-ci est établi
par le tribunal, en vertu des nouvelles dispositions du
code de procédure civile [nouveau C. pr. civ, art. 173].
A toutes les étapes d'une demande en divorce, il est
possible pour les époux de procéder de consentement
a une entente a l'amiable.

lement des fitiges |

En matigre familiale, dans toute affaire ou il existe un différend
mettant en jeu lintérét des parties et celui de leurs enfants rela-
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tivement a la garde d’'un enfant, aux aliments dus 3
un conjoint ou aux enfants, au patrimoine familial et




aux autres droits patrimoniaux résultant du mariage,
linstruction de L'affaire ne peut avoir lieu si les par-
ties n'ont pas participé ensemble ou séparément 3
une séance dinformation portant sur la parentali-
té et la mediation [C. pr. ¢iv., art. 814.3 s. ; nouveau
C. pr. civ., art. 417 s.). De plus, il est possible pour
le tribunal de suspendre ou d'ajourner linstruction
pour permettre aux parties d'entreprendre ou pour-~
suivre une médiation auprés d'un médiateur accré-
dité (C. pr civ, art. 815.2.1 s.; nouveau C. pr. civ,
art. 420 s.).

Le droit collaboratif est possible. Du reste, les mo-
des privés de prévention et de réglement des diffé-
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rends sont d'une grande importance, Larticle 1% du nouveau code
de procédure civile dispose, en effet, que : « les modes privés de
prévention et de réglement des différends sont choisis d'un com-
mun accord enire les parties intéressées, dans le but de prévenir un
différend a naitre cu de résoudre un différend déji né. Ces modes
privés sont principalement la négociation entre les parties au dif-
férend de méme que la médiation ou Uarbitrage [non applicable en
matiére familiale] dans lesquels les parties font appel & {'assistan-
ce d'un‘tiers. Les parties peuvent aussi recourir a tout autre mode
qui leur convient et qu'elles considérent adéquat, qu'il emprunte
ou non & ces modes. Les parties doivent considérer le recours aux
maodes privés de prévention et de réglement de leur différend avant
de s'adresser aux tribunaux. »

Concernant les époux - Chacun des époux conserve,
en mariage, son nom ; il exerce ses droits civils sous
ce nom [Code civil canadien, art. 393). Par suite, il est
impossible pour Uun des époux d'utiliser le nom de
lautre durant le mariage ou aprés divorce.
Concernant les biens - Le partage du patrimoine
familial ainsi que la liquidation du régime matri-
monial des époux s'effectuent normalement lors du
prononcé du jugement de divorce. Cependant, si tes
circonstances le justifient, les questions relatives au
patrimoine familial et aux autres droits patrimoniaux
résultant du mariage peuvent faire I'objet d'un juge-
ment ultérieurement [C. pr. civ, art. 817 ; nouveau
C. pr. civ., art. 453).

Conséquences, pécuniaires ou alimentaires entre
les époux - Possibilité d'une pension alimentaire
provisoire ou définitive entre époux payable sous
forme de capit%,de ension ou des deux et dont la
durée de validité peut étre déterminée ou indétermi-

née ou dépendre d'un événement précis [Loi sur le divorce, art. 15.2
{2] [3]). Il est également possible pour un époux de réclamer une
prestation compensatoire IC. civ., art. 427). Une provision pour frais
peut aussi étre réclamée a {'autre époux a ce stade final des pro-
cédures.

Concernant les enfants - En vertu de L'art. 400 c. civ., les péres et
méres exercent ensemble Uautorité parentale. Lors du divorce, les
modalités de la garde et des droits d’accés sont déterminés par le
juge (la garde partagée est admise au Québec) et une pension ali-
mentaire est fixée en conséquence. En matiére de divorce, lorsque
les deux époux habitent dans la province de Québec, la pension
alimentaire pour enfant est fixée en fonction du Réglement sur la
fixation des pensions alimentaires pour enfants (lignes directrices
provinciales - barémes établis en fonction du revenu des deux
époux). Lorsque Uun des époux réside & U'extérieur de la province
de Québec, alors la pension alimentaire pour enfant sera établie
en fonction des Lignes directrices fédérales sur les pensions ali-
mentaires pour enfants (barémes établis en fonction du revenu du
débiteur alimentaire seulement).

: Compétence juridictionnelle

Divorce

Art. 3 et 4 de la loif sur le divorce. Dans le cas d'une
action en divorce, a compétence pour instruire af-
faire et en décider le tribunal de la province ol l'un
des époux a résidé habituellement pendant au moins
lannée précédant l'introduction de linstance. Dans
le cas d’une action en mesures accessoires, a com-
pétence pour instruire 'affaire et en décider : soit le
tribunal de la province ol 'un des ex-époux réside
habitueilement a la date de {introduction de lins-
tance, soit cetui dont la compétence est reconnue par
les deux ex-époux.

+ Loi applicable

Divorce - |l n'y a aucune indication de (a loi appli-
cable en matiére de divorce, garde et pensions ali-
mentaires (lorsque ces mesures sont recherchées &
l'occasion de la procédure de divorce et des mesures
accessoires et non pas dans des procédures sépa-
rées). Les tribunaux canadiens appliquent normale-
ment La loi du for.

Effets du mariage (tels que le patrimoine familial}
- Les effets du mariage, notamment ¢eux qui s'im-
posent & tous les époux quel que soit leur régime
matrimenial, sont soumis 3 la loi de leur domicile.
Lorsque les époux sont domiciliés dans des Etats
différents, la loi du lieu de leur résidence commune

s'applique ou, 3 défaut, la loi de leur derniére résidence commune
ou, a défaut, la loi du lieu de la célébration du mariage [C. civ.,
art. 3089).

Régime matrimenial - La loi applicable au régime matrimonial est
déterminée par les régles générales applicables au fond des actes
juridigues {C. civ., art. 3122). Le régime matrimonial des cenjoints
qui se sont unis sans passer de convention matrimaniale est régi
par la loi de leur domicile au moment de leur union. Lorsque les

“conjoints sont domiciliés dans des Etats différents, la loi de leur

premiére résidence commune sappligue ou, a défaut, la loi de leur
nationalité commune o, & défaut la loi du lieu de la célébration de
leur mariage [C. civ., art. 3123).

La validité d'une modification conventionnelle du régime matrimo-
nial est régie par la loi du domicile des conjoints au moment de ta
modification. Si les conjoints sent domiciliés dans des Etats diffé-
rents, la loi applicable est celle de leur résidence commune ou, &
défaut, la loi qui gouverne leur régime [C. civ., art. 3124).

M@ Pierre-Hugues Fortin

FSD Avoeats Inc.

300 - 204, rue Notre-Dame Ouest
Montréal, Qc H2Y 173

Téléphone : (514) 587-5272

Courriel : phfortin@dfsdlawgroup.com
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DANEMARK

Séparation de corps - Les deux parties ont droit & la séparation
de corps, indépendamment de la position de autre partie. La sé-
paration de corps découle d'une ordonnance rendue par les auto-
rités (éventuellement le tribunal) et la suspension du mariage en
est la conséquence. La séparation de corps suspend tous les droits
de succession et toute obligation d’assurer lentretien de l'autre
conjoint. 5i les parties commencent & cohabiter aprés une sépara-
tion de corps (mais avant le divorce), la séparation prend fin et les
parties poursuivent leur mariage.

Divorce - Si les deux époux sont d'accord pour divorcer, ils peuvent
obtenir directement le divorce (sans passer par une période de sé-
paration de corps). Toutefois, si les époux ne sont pas d'accord pour
divorcer, ils peuvent obtenir directement un divorce uniquement

dans les hypothéses suivantes :

w adultere ;

aviolence sévére & U'encontre d'un conjoint ou d'un
enfant ;

u bigamie ;

o enlévement d’enfants hors du Danemark ;

s séparation de fait des époux depuis deux ans en rai-
sonh de désaccords ;

o séparation légale des epoux depuis six mais.

En cas d'adultére, de violence, de bigamie et d'enlé-
vement d’enfant, seule la « victime » peut demander
le divorce. En cas d'adultére et d'enlévement d’en-
fant, la demande doit &tre déposée dans un certain
délai.

Toutes les requétes pour les séparations de corps ou les requétes
en divorce sont transmises a Uadministration appelée « Adminis-
tration d'Etat » [« Statsforvaitningen »).

Divorce par consentement mutuel - LAdministration d'Etat peut
préparer une ordonnance pour la séparation de corps ou une or-
donnance administrative de divorce si les conjoints se mettent d'ac-
scord sur les éléments suivants :

=les conjoints souhaitent se séparer ou divorcer [pour une cause
sur laguelle ils sont d'accord] ;

LI ie versement le cas echéant par l'un des conjoints d'une pension
alimefitaire & lautre conjoint ;

wla durée du versement de la pension alimentaire, dans [ hypothése
ol une pension devra étre versée ;

zlequel des deux conjoints poursuivra le bail si les conjoints ont
vécu dans un appartement de location ou dans un appartement
coopératif.

A noter que la répartition des biens de la communauté et loctroi
éventuel d'une pension alimentaire ne sont pas une condition né-

cessaire pour pouveir se séparer ou divorcer. Ces
questions peuvent étre réglées lors de procédures
juridiques distinctes.

Divorce dans d’autres situations - Si les époux ne
sont pas d'accord pour se séparer ou pour divorcer,
ou s'ils ne sont pas d'accord sur les modalités de la
séparation ou du diverce, lAdministration d'Etat clé-
turera le dossier, & la suite d'une réunion aux fins de
parvenir a un accord. Si, au plus tard dans les quatre
semaines qui suivent la date a laquelle le dossier a
été cléturé, l'un des conjoints demande 2 ce gue Laf-
faire soit portée devant les tribunaux, LAdministra-
tion d’Etat accédera a la demande. Le tribunal fixera
une date d’audience au cours de laquelle les parties
feront des déclarations et produiront des éléments
de preuve pertinents. Le tribunal rendra alors son
jugement sur la question de la séparation ou du di-
vorce, ainsi que sur les modalités de ladite sépara-
tion ou dudit divorce.

mi"i\\; ¢
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La médiation [« retsmaegling »] est possible 3 tout moment aprés
que l'affaire a été portée devant les tribunaux.

Laccord qui est conclu par le biais d'un mode alternatif de régle-
ment des litiges est exécutoire si les conjoints font référence au
code danois de procédure civile. Une telle clause permet a l'accord
(¢'il est assez précis) d'étre exécuté par le tribunal sans qu'il soit
nécessaire d'obtenir un jugement. Toutefois, la séparation légale ou
le divorce deivent faire l'objet d'un jugement ou d'une ordonnance
rendus par UAdministration d Etat.

Concernant les époux - Un conjoint peut continuer d'utiliser le nom
de l'autre conjoint.

Concernant les biens - Le prononcé du divorce ne signifie pas que
les biens ont été répartis. [l n'est procédé a la répartition des biens
gue si l'un des époux en fait la demande. Une telle demande doit
étre formutée devant la Cour des Successions qui est compétente
pour procéder a la répartition des biens matrimoniaux et pour déci-
der du versement de la compensation {paiement forfaitaire]. Celle-
ci n'est versée que si les conjoints ont des biens distincts.
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Les parties ne sont pas obligées d'avoir recours a un
mode alternatif de réglement des litiges, mais Fen-
semble des affaires de divorce et les questions rela-
tives aux enfants débutent auprés de lAdministration
d'Etat au cours d'une réunion aux fins de parvenir a
un accord. En fonction des parties et de Uagent pré-
sent lors de la réunion, le format de la réunion pour-
ra s'apparenter a une médiation.

Lors du divorce, la valeur des biens matrimoniaux
est répartie de fagon égale entre les conjoints. Tout
bien propre échappe a la répartition.

Conséquences financidres ou pension alimentaire
entre les époux - Les discussions relatives & loctroi

"% La traduction de cette fiche de I'anglais vers le frangais a été faite
par Natasha Minski.



d'une pension alimentaire a l'issue de la rupture du
mariage et la fixation de la durée de cette obliga-
tion sont une condition pour pouvoir procéder 3 la
séparation ou au divorce. Si les parties conviennent
d'un accord, aucune autorité ne vérifie si laccord est
conforme & la jurisprudence. En U'absence d’accord,
le tribunal rend vne décision.

Concernanti les enfanis - En cas de diverce au Dane-
mark, les parents exerceront conjointement L'autori-
té parentale sur Uenfant ou les enfants. Les décisions

Divorce dans le monde {2 partie]

relatives 3 U'autorité parentale ou & la résidence de lenfant [s'ils se
partagent 'autorité parentale] font toujours 'objet d'une procédure
distincte et uniquement si elles sont demandées par U'un ou par les
deux parents. Tous les litiges relatifs & Lautorité parentale et & la
résidence débutent par le dépét d'une demande auprés de LAdmi-
nistration d'Etat. Le litige ne peut &tre traité par le tribunal que si
une demande a été déposée.

La juridiction chargée de rendre des ordonnances relatives au
contact est exclusivement lAdministration d'Etat.

Compétence juridictionnelle
Divorce - Au Danemark, les questions relatives & la
répartition des biens et aux enfants ne sont pas abor-
dées dans le cadre du divorce lui-méme, mais font
Uobjet d'une procédure distincte. Il existe également
une procédure distincte pour déterminer le montant
de la pension alimentaire. Le divorce et la durée d’un
éventuel versement d'une pension alimentaire sont
soumis aux tribunaux si les conjeints ne parviennent
pas & se mettre d’accord. Les tribunaux danois sont
compétents pour statuer sur les questions de sépa-
ration légale / divorce lart. 448C, Danish Administra-
tion of Justice Act [« Retsplejeloven »)) lorsque :
& {e défendeur a son domicile au Danemark ;
= le requérant a son domicile au Danemark et dis-
pose de ce domicile danois depuis au moins les deux
derniéres années ;
=le requérgnt gst un citoyen dancis et il est établi
gu’en raison de sa citoyenneté danoise il ne peut pas
demander le divorce & ol il réside ;
® le requérant et le défendeur sont tous deux des ci-
toyens danois, &t le difendeur ne s'oppose pas  ce
que le divorce soit prononcé au Danemark ;
e le requérant et le défendeur ont obtenu des auto-
rités danoises une séparation iégale, au cours des
cing dernigras années.
It s'agit des régles applicables aux juridictions inter-
nationales en général. S'agissant de citoyens nor-
diques, il existe une convention nordigue qui s'ap-
ptique et qui déterrnine les motifs de compétence qui
sont identiques & ceux énoncés dans le Réglement
[EC) n® 2201/2003 relatif & la compétence et 3 l'exé-
cution des décisions en matiére matrimoniale et en
matiére de responsabilité parentale, dit « Bruxelles
Il bis ».
Les biens - La répartition des biens reléeve de la
compétence de la Cour des Successions [« Skifte-
retten »). La compétence internationale du tribunal
a l'égard des demandes relatives & la répartition des
biens et a l'octroi d'une compensation résulte des
art. 4 et 5 de la loi sur la répartition des biens ma-
trimoniaux [« £gtefaelleskifteloven ») dans les hypo-
théses suivaptes -
x le requérant ou le défendeur a sa résidence au Da-
nemark ;
v le requérant ou le défendeur a un lien avec le Da-
nemark, alors les parties peuvent se mettre d'accord
sur la compétence des tribunaux danois lorsqu’un
litige apparait.

Il'y a également une juridiction distincte pour statuer sur les biens
situés au Danemark, s'ils ne sont pas inclus dans la répartition des
biens qui est effectuée § ['extérieur du Danemark.

Autorité parentale - La compétence 3 ['égard des enfants est ré-
gie par la convention de La Haye du 19 oct. 1996 concernant la
compétence, la loi applicable, la recennaissance, Uexécution et la
coopération en matiére de responsabilité parentale et de mesures
de protection des enfants (convention de La Haye 1994) s'agissant
des pays qui sont membres de cette convention. La convention de
La Haye de 1996 est entrée en vigueur au Danemark le 1*" nov. 2011
et s'applique aux litiges qui ont débuté postérieurement.
S'agissant d'autres pays, lart. 448 f de la loi sur Cadministration de
la justice [« Retsplejeloven ») s'applique a la compétence dans le
cadre des litiges impliquant des enfants. Le libellé est identique &
celui de la convention de La Haye de 1996.

Obligations alimentaires - Art. 3 3 14 du Réglement (EC) n° 4/2009%
du 18 déc. 2008 sur ta compétence, la loi applicable, la reconnais-
sance et Uexécution des décisions et la coopération en matiére
d'cbligations alimentaires.

< Loi applicable

Divorce - La loi danoise est apptlicable, en vertu des principes da-
nois de dreit international privé qui ont été développés dans la ju-
risprudence.

Obligations alimentaires - La loi danoise est applicable, en vertu
des principes danois de droit international privé qui ont été déve-
loppés dans {a jurisprudence.

Les biens - Le régime matrimonial des époux est déterminé en
fonction de la loi du domicile de U'époux lorsqu’ils se sont mariés,
Toutefois, si l'époux change de domicile au profit de celui de son
épouse au cours du mariage, te premier domicile commun est utili-
sé pour déterminer le régime matrimonial. Le régime matrimonial
s'applique a tous les biens et ne change pas au fil du temps, peu
importe la durée au cours de laquelle les époux auraient vécu 2
Uétranger. Cela dépend des principes danois de droit international
privé qui ont été développés dans la jurisprudence.

Compensation - Probablement danoise conformément aux prin-
cipes du droit international privé.

Autorité parentale - Art. 15 3 20 de la convention de La Haye du
19 oct. 1996.

Maryla Rytter Wrdblewski, Associée
Nyborg & Rerdam Law Firm
Téképhone : +45 33124540

E-mait : mwldnrlaw.dk
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ESPAGNE

La réforme du code civil, issue de la loi n® 15/2005 du 8 juiliet, per-
met aux époux, individuellement ou par consentement mutuel, de
demander le divorce sans avoir & donner de raison spécifique. I

est seulement neécessaire
que trois mois se soient écoulés depuis le mariage
(C. civ., art. 81].

Divorce par consentement mutuel - La requéte en divorce peut
étre déposée par consentement mutuel par les deux époux ou par
lun des deux époux avec le consentement de l'autre. La requéte
en divorce doit nécessairement &tre suivie d'un projet de conven-
tion de divorce. En vertu de l'art. 90 c. civ., cette convention doit au
moing centenir tes éléments suivants : une référence 3 l'autorité
parentale, la résidence des enfants, les modalités du droit de visite
et d’hébergement du parent avec lequel U'enfant ne réside pas habi-
tuellement, lutilisation du logement familial, les obligations d'en-
tretien et la pension alimentaire pour Lun des époux.

La convention de divorce peut également mentionner la liquidation
du régime matrimonial des époux ; en pratique, le régime matri-
monial est liquidé une fois que le divorce a été prononcé ou que
la convention est finalisée ou ratifiée par le tribunal [C. pr. civ,,
art. 804-811]. La convention de divorce peut également définir une
pension alimentaire pour les enfants majeurs vivant encore au do-
micile conjugal et qui dépendent financiérement de leurs parents,
La requéte en divorce doit étre ratifiée séparément par les époux
devant le juge, s'il y a des enfants mineurs ; il n’y en a pas, davant
le greffier. En présence d'enfants mineurs ou incapables, le juge
doit entendre le procureur général avant de prononcer le divorce et
d'approuver la convention de divorce. S'il n'y a pas d'enfant mineur
du incapable, le greffier du tribunal rendra une décision (amende-
ment introduit par la loi n® 15/2015, du 2 juillet].

Divorce contesté - La procédure est engagée par le dépdt d'une
requéte en divorce par lun des époux [C. pr civ., art. 770]. Cette
requéte comprend les demandes des époux relatives aux mesures
concernant les conségquences du divorce des art. 97, 103 et 1438
¢. ¢iv. Le juge peut prendre des mesures méme si elles n'étaient

Médiation - La loi n® 15/2012 du 6 juillet régule la médiation pour
les litiges en matiéres civile et commerciale ; elle établit des prin-
cipes de volontariat, neutralité et confidentialité. Lart. 770, 72, de la
loi sur la procédure civile permet aux époux de suspendre la procé-
dure de divorce pour participer 8 une médiation. La convention qui
résulte de la médiation doit &tre approuvée par le juge qui suspend
la procédure et représente T'autorité compétente pour la faire exé-
cuter.

pas requises dans la requéte de divorce initiale, dés
lors qu'elles sont justifiées par le meilleur intérét de
l'enfant, soumis & l'autorité parentale. L'époux défen-
deur peut demander des mesures qui ne figuraient
pas dans la requéte initiale. Une fois que les preuves
ont été démontrées, le juge rendra sa décision, pro-
noncera le divorce et validera, le cas échéant, les
accords trouvés par les époux durant la procédure.
Mesures provisoires - Afin de régir les relations fa-
miliales jusgu’au prononcé du divoree, I'un des époux
peut demander des mesures provisoires [C. pr. civ.,
art. 771 et 773). Elles peuvent étre demandées avant
que la requéte en divorce ne soit déposée ou en
méme temps.

S'ils dernandent Lapplication de ces mesures, les
époux peuvent vivre séparément, les droits et autori-
sations accordés entre eux prennent fin ; ils peuvent
également demander des mesures patrimoniales.
Les mesures provisoires portent sur les relations
entre les époux, les relations parents/enfants et la
contribution & Uentretien de la famille (C. civ., art. 102
et 103]. Les époux sont convoqués a une audience au
cours de laquelle le juge examinera les preuves. 5'il
y a des enfants mineurs ou incapables, le juge doit
entendre le procureur général. Il fixera les mesures
provisoires relatives aux époux et aux enfants qui de-
vront s'appliquer jusgu'au prononcé du divorce. La
requéte en divorce doit étre déposée dans les trente
jours suivants.

Droit collaboratif - Son introduction en Espagne
n’est pas facile, méme g'il existe un groupe organisé
qui prétend l'appliquer. Personnellement, je suis en
faveur de son application, y compris durant la média-
tion ; ¢’est pourquoi 'ai rédigé un article en 2009 afin
de le faire connaitre & mon pays. En toute modestie,
je crois que cet article y fait référence pour la pre-
miére fois en Espagne.

Concernant les époux - Le nom de famille de {autre époux ne pour-
ra plus &tre utilisé aprés le divorce.

Concernant les biens - Le divorce entraine la dissolution du régime
matrimanial. Les deux époux peuvent le liquider d'un commun ac-
cord, devant un notaire s'il y a des biens, ou en vertu de la procédure
telle que prévue aux art. 806 et 811 de la loi sur la procédure civile.
Lutilisation du domicile conjugal sera réglementée.
Conséquences financiéres ou pension alimentaire entre les époux
- Une fois que le mariage a été dissous, les obligations alimen-
taires entre époux prennent fin également. Mais un époux peut étre
condamné a payer des dommages et intéréts & l'autre si la situa-
tion financiére de {'un des époux s'est aggravée durant le mariage
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{C. civ,, art. 97). Si les époux s'étaient entendus sur la
séparation des biens matrimoniaux, un époux peut
demander une pension alimentaire complémentaire
a lautre si, durant le mariage, il ou elle s'est entiére-
ment consacré(e]  la famille.

Concernant les enfants: exercice conjoint ou ex-
clusif de lautorité parentale; garde exclusive ou
conjointe {& savoir “résidence alternée”] de Uenfant ;

"1} La traduction de cette fiche de I'anglais vers le frangais a &1 faite
par Natasha Minski.



détermination de la résidence de l'enfant et des mo-
dalités du droit de visite et d’'hébergement du parent
avec lequel lenfant ne réside pas habituellement ;
fixation de la pension alimentaire au regard de la

Divorce dans le monde [2° partie]

contribution & U'entretien et & [éducation de enfant ; fixation de la
pension alimentaire pour les enfants majeurs vivant encore au do-
micile conjugal et qui dépendent financiérement de leurs parents
[C. civ., art. 93).

» Compétence juridictionnelle

Divorce

wArt. 34 7 du réglement [CE] n° 2201/2003 du 27 nov.
2003 concernant la compétence judiciaire, la recon-
naissance et lexécution des jugements en matiére
matrimeniale et en matiére de responsabilité paren-
tale abrogeant le réglement [CE] n® 1347/2000, dit
« Bruxelles |l bis ».

= Art. 22.3°, Ley Orgénica del Poder tudicial, [Loi es-
pagnole) Lai n® 6/1985, 1* juillet.

Pensions alimentaires

Art. 3 a 14 du réglement [CE] n° 4/2009 du 18 déc.
2008 sur la compétence, la loi applicable, la recon-
naissance et U'exécution des décisions et la coopéra-
tion en matiére d'obligations alimentaires.

Autorité parentale

e Art. 8 3 15 du réglement « Bruxelles |l bis » si l'en-
fant mineur réside dans un Etat membre de [UE
[sauf le Danemark].

= Art. 5 & 14 de la convention de La Haye du 19 oct.
1996 pour [enfant mineur qui réside dans un Etat
membre de cette convention.

z Art. 1°" de la convention de La Haye du 5 oct. 1941.
s Art. 22.3° de la Ley Organica det Poder Judicial [Loi
espagnole), Loi'F¥ 6/1985, 1+ juillet.

ET1AaTS-UNIS
Californie*

* Lol applicable

Divorce

s Art. 5 et 8 du réglement n" 1259/2010 du 20 déc. 2010 portant ap-
plication de la coopération renforcée dans le domaine de la législa-
tion applicable au divorce et & la séparation légale ou du réglement,
dit « Rome 11l ».

=Art. 9.2 et 107 ¢, civ.

Pensions alimentaires

= Art. 15 du réglement n° 4/2009 qui renvoie au protocole de La Haye
du 23 nov. 2007 sur la loi applicable aux obligations alimentaires,
soit les art. 3 et 4, ou art. 5 concernant les obligations alimentaires
entre époux, mariés ou divorcés ou aprés-divorce.

s Art. 9.4 ¢, civ.

Autorité parentale
cArt. 15 3 20 de la convention de La Haye du 19 oct. 1994,
s Art, 9.4 c. civ.

Jorge A. Marfil

Avocat

Marfil Lawyers - Madrid

Tél:+34 9156156 46

E-mail . jorgefdmarfilabogados.es

Différences irréconciliables - Ii s’agit de ta cause de
divorce la plus couramment utilisée en Catifornie. IL
n'est pas nécessaire d'indiquer quelles sont les dif-
férences irréconciliables, mais simplement quelles
existent. Il suffit gu'une seule des parties allégue
gu’il existe des différences irréconciliables ; le tri-
bunal est alors automatiquement compétent pour
se prononcer sur le divorce. En Californie, une seule
des parties peut donc demander le divorce [Califor-
nia Family Code [« FC »), § 2310).

Folie incurable - De nombreux conjoints aimeraient
pouvoir utiliser ce motif pour divorcer. Seulement,
pour pouvoir utiliser la folie incurable comme motif
de divorce, il faut l'associer a un certificat médical

+; La traduction de cette fiche de I'anglais vers le frangais a été faite
par Natasha Minski.

(%) Le terme « peut » est utilisé car I'annulation n'est pas systématique ;
elle reléve du pouvoir discrétionnaire du tribunal.

valide attestant de la folie. C'est pourquoi ce matif est rarement
utilisé (FC, § 2312).

Nullité ou annulation - En Californie, un époux peut également de-
mander la nullité ou Vannulation d'un mariage, en cas d’'inceste ou
de mariages bigames/polygames (FC, § 2200 et 2201). £n outre, un
mariage peut* également &tre annulé pour les motifs suivants :

= le demandeur au divorce a moins de 18 ans ;

e l'une des parties est psychologiguement perturbée ;

ala fraude (par ex,, l'un des époux convaing lautre qu'il est amou-
reux alors qu'il souhaite se marier uniguement pour des guestions
d'immigration aux Etats-Unis] ;

w'accord de 'une des parties au mariage a été obtenu par la force ;
slune des parties était physiquement incapable de contracter le
mariage et son incapacité est toujours d'actualité.
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Divorce a la demande de U'un des époux - Dans {a majorité des cas,
seul l'un des conjoints demande le divorce. Lautre conjoint regoit
alors la demande et dépose une réponse a la requéte en divorce.
Les parties remplissent des documents et s'échangent des infor-
mations financiéres. Par la suite, elles peuvent obtenir un jugement
de dissolution soit par consentement mutuel, soit a l'issue d'un
procés au tribunal. Durant la période d'échange d'informations fi-
nanciéres, elles peuvent également mener des recherches d'ordre
financier.

La seule médiation obligatoire concerne U'emploi du temps des en-
fants. Si le dassier donne lieu & un procés, environ trois semaines
avant l'audience, le tribunal peut aussi organiser une médiation
avec un juge différent afin de voir si le litige peut &tre résolu a
l'amiable.

Le tribunal peut procéder & la répartition des biens des parties au
moment de l'audience. Toutefois, avant le début du proces, qui dure
généralement de plusieurs mois & une ou deux années, le tribunal
a le pouvoir de rendre des ordonnances temporaires relatives a la

Mediation o autres modes aiternalifs de cégle

Médiation et divorce collaboratif - La médiation, qui n'a pas force
obligatoire, est possible & tout moment, aussi bien avant de déposer
la requéte en divorce qu'aprés. Les parties peuvent également faire
le choix d'un « divorce collaboratif ». Dans ce cas, elles déposent un
accord qui se transforme en une erdonnance du tribunal, dans le-
quel elles s'accordent pour gue leur divorce soit résolu & U'amiable.
Si le divorce n'est pas résolu en utilisant la méthode collaborative,
elles devront engager des avocats non collaboratifs [d’autres avo-
cats) afin de finaliser leur divorce.

Arbitrage exécutoire - Les parties peuvent également résoudre
leur divorce via un arbitrage exécutoire. Les tribunaux californiens
sofit trés sollicités et les parties doivent attendre des mais avant
d'obtenir une date daudience. Le jour de laudience, le juge traite-
ra vingt a trente autres dossiers. Mais les pagties ont la possibitité

pension alimentaire entre époux, la pension alimen-
taire versée a l'enfant, les frais d'avocat & payer par
le conjoint le plus fortuné au profit du conjoint qui
a mains de revenus, ainsi que les arrangements de
garde temporaire. Ce stade de la procédure est ap-
pelé « pendente lite ».

Divorce sur requéte conjointe - I| est trés rare de dé-
poser une requéte conjointe en Californie. Une telle
requéte n'est autorisée que pour les mariages de
moins de cing ans, avec moins de 6 00C $ de dettes,
moins de 41 000 $ de biens propres, et en labsence
d’enfants. Si les conjoints sont admissibles, ils rem-
plissent un « dossier synthétisant la dissolution »
dans lequel ils remplissent des formulaires et les
soumettent ensemble au tribunal. Dans le dossier,
ils incluront l'arrangement amiable, lequel indiquera
les modalités de répartition de leurs biens et de leurs
dettes propres.

de soumnettre leur divorce & larbitrage exécutoire de
n'importe quel avocat ou, le plus souvent, d'un juge
aux affaires familiales a la retraite. Ce juge est dési-
gné par le systéme public du tribunal comme étant le
juge en charge du dossier et les décisions qu'il rend
sont considérées comme des ordonnances des tri-
bunaux de UEtat de Californie. Méme si les parties
doivent indemniser le juge, ce procédé est génera-
lement moins coliteux qu'un procés, dés lors que les
époux n'aurent pas 3 attendre au tribunal le jour de
leur audience et qu'ils ne devront pas non plus at-
tendre pendant des mois ['obtention d'une date d’au-
dience.

Concernant les époux - Un conjoint peut continuer d'utiliser le nom
de lautre conjoint. D'ailleurs, en Californie, les adultes peuvent
changer de nom et choisir celui gu'ils veulent, y compris celui d'un
ex-conjoint ou de toute autre personne, ou le remplacer par le nom
de n’importe qui d'autre.

Concernant les biens - Le tribunal procédera a la répartition des
biens des parties qui ont été acquis pendant le mariage et conser-
vés grace aux efforts et au travail personnel des parties, également
appelés biens de la communauté, 50-50. Si l'un des conjoints sou-
haite conserver l'un des biens, lautre conjoint se voit octroyer un
bien ou une somme d'argent d'une valeur équivalente. Les parties
auront Uoccasion de disposer d'experts, tels que des comptables
et évaluateurs, afin de présenter des preuves au juge de la valeur
des biens de la communauté attribués a 'une ou l'autre des parties
[FC, § 2550).

Conséquences financiéres ou pension alimentaire entre époux -
Chaque partie a ke devoir de soutenir financiérement V'autre partie
en vertu de l'art. 4300 du Family Code. La pension alimentaire est
versée en deux temps. D'abord pendant que laffaire est traitée,
puis par la suite. Pendant que Uaffaire est traitée, le conjoint quia
le moins de revenus, s'il y a une disparité importante, recevra une
pension alimentaire « temporaire ». Une fois que l'affaire est trai-
tée, le tribunal ordonne une pension alimentaire « permanente »
en application de l'art. 4320 du Family Code. Seront pris en compte
un certain nombre de facteurs, tels que la faculté de chacune des
parties de subvenir 3 ses propres besoins, la durée du mariage, les
biens et les dettes de chacune des parties, l'dge et ['état de san-
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té des parties, l'existence de violences domestiques
ou de tout autre facteur que le tribunal déterminera
comme étant juste et équitable. La durée de la pen-
sion alimentaire est en principe versée pour la moitié
de la durée du mariage. Cette présomption, toute-
fois, ne vaut pas pour les mariages de tongue durée
[définis comme étant les mariages d'une durée de
dix ans ou plus]. Dans ces hypothéses, la pension
alimentaire. pourrait &tre ordonnée pour plus de la
moitié de la durée du mariage. En général, le mon-
tant de la pension alimentaire temporaire équivaut a
la moitié des revenus de l'autre partie, aprés impét.
Le montant de la pension alimentaire permanente
est généralement environ 15 % inférieur a celui de la
pension alimentaire temporaire.

Concernant les enfants - Le tribunal rendra une or-
donnance relative a la pension alimentaire dés lors
qu'tl y a un enfant mineur. La pension alimentaire
a verser a Uenfant est basée sur une formule infor-
matisée appelée « Dissomaster » qui provient d’'une
formule algébrique. Le mentant de la pension ali-
mentaire a verser & U'enfant, basé sur les gains et re-
venus des parents, est fonction du temps que l'enfant
passe avec chacun de ses parents. D'autres facteurs
sont également pris en considération mais dans une
moindre mesure,

Aux termes des art. 3010 et 3020 du Family Code,



U'objectif de UEtat de Californie est de s'assurer gue
les deux parents ont des contacts réguliers et conti-
nus avec U'enfant. La garde est octroyée au parent
qui est le plus disposé a faveriser le contact entre
lenfant et l'autre parent. Les tribunaux ordonnent
généralement, en 'absence d'accord volontaire, que

Diverce dans le monde (2¢ partie]

les parties se partagent les enfants un week-end sur deux ainsi que
les jours de la semaine. Le parent, qui n'obtient pas la garde des
enfants, peut le recevoir tous les mercredis aprés 'école ou le mer-
credi soir. [l peut également abtenir deux soirs de la semaine avec
les enfants, plutdt qu’un jour dans la semaine.

= Compétence juridictionnelle
Si le litige est international, le tribunal de Californie
est compétent pour statuer sur le divorce si les par-
ties ont vécu en Californie au cours des six mois qui
ont précédé immédiatement le début de la procédure
de divorce. Cela n'est pas une condition exclusive. I{
faut également qu'ils détiennent une partie significa-
tive de leurs biens et activités en Californie. Si leurs
principaux biens sont ailleurs, le tribunal a le pou-
voir discrétionnaire de renoncer a sa compétence au
profit d'une autre juridiction, notamment si lune des
parties a déj& déposé sa requéte en divorce ailleurs.
Les Etats-Unis ne sont pas membres de la conven-
tion de La Haye sur la compétence. Si le litige est
international, la loi applicable sera déterminée en
fonction des témoignages des experts de l'autre juri-
diction. Ces experts se déplacent souvent afin d'ex-
pliquer, devant le juge en Catifornie, comment autre
juridiction procéderait & la répartiticn des biens ou
fixerait le montant de la pension alimentaire, la garde
de ['enfant ou encore quelles autres ordonnances se-
raient reng}.iess La jurisprudence Jagger v. Superior
Court of Los Angeles County {1979) 96 Cal.App.3d
579, relative au divorce de Mick Jagger, est un arrét
de principe dans les litiges internationaux et énonce
vingt et un facfElirs pour déterminer la compétence
du tribunal.

ETars-UNIs
Floride

= Loi applicable

Divorce - V. ci-dessus.

Obligations alimentaires - S'agissant de la pension alimentaire a
verser 4 Uenfant, si le payeur ou le bénéficiaire est en Californie, la
Californie peut faire exécuter et/ou modifier une ordonnance reta-
tive a la pension alimentaire & verser & Uenfant. idem pour la pen-
sion atimentaire entre époux.

Auytorité parentale - Si l'enfant est en Californie et 'a été pendant
les six mois qui précédent, la Californie est considérée comme
« ['Etat du domicile » et la Caiifornie peut rendre une ordonnance
relative 3 la garde de l'enfant {FC, 3421 et seq). S'il y a une urgence,
la Californie sera compétente pour rendre des ordonnances tem-
poraires (uniquement] afin d'éviter que l'enfant ne subisse de pré-
judice [FC, 3432).

Fahi Takesh Haliin, Esg.
HARRIS GINSBERG LLP
6420 Wilshire Blvd.,
Sixteenth Floor

L.os Angeles, CA 90048

Tel: +1 310 444-6333

fax : +1 310 444-6330
fhallinfdharris-ginsberg.com

Le divorce peut étre prononcé :

u pour altération définitive du lien conjugal ;

uen raison de U'état d'incapacité mentale d'un époux
qui dure depuis au moins trois ans.

FEEE R

La majorité des divorces en Floride sont prononcés pour altération
définitive du lien conjugal.

Le divarce pour faute n'existe pas en Floride ; toutefois, l'existence
d'un adultére et les circonstances qui Uentourent peuvent &tre
prises en considération dans le cadre du partage des biens,

Chacun des époux peut &tre a linitiative de la pro-
cédure de divorce. Afin de pouvoir déposer une re-
quéte en divorce en Floride, l'époux demandeur doit
démontrer :

= 'existence du mariage ;

» la résidence de l'une des parties dans tEtat de Flo-

Ii: La traduction de cette fiche de I'anglais vers le francais a été faite
par Chioé Gossart.

ride depuis au moins six mois avant le dépdt de la requéte ;

e l'existence d'une altération définitive du mariage.

Il existe deux types de procédure de divorce, une procédure clas-
sique et une procédure simplifiée.

Procédure de divorce classique - Un des époux dépose une requéte
en divorce et la signifie 3 son conjoint, qui a vingt jours pour ré-
pondre & cette requéte. A ce stade, les époux soumnettent & la juri-
diction 'ensemble de leurs litiges. Chacun des époux doit produire
des documents financiers ainsi qu’une attestation sur Uhonneur de
son patrimoine dans un délai de quarante-cing jours aprés le dé-
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pdt de la requéte en divorce. Ceci est obligatoire dans toutes les
procédures dans lesquelles des demandes financiéres sont for-
mées. Dans la plupart des cas, le tribunal va tout d’abord envoyer
les époux en médiation afin gu'ils tentent de résoudre de maniére
amiable le litige. 5i les parties parviennent a trouver un accord, ce
dernier sera présenté au tribunal pour homologation et les termes
de U'accord devront étre repris dans le jugement de diverce qui sera
rendu. Si les époux ne parviennent pas & trouver un accerd, une
audience sera fixée et un juge ou un jury dans certaines situations
statuera sur le divorce et l'ensemble de ses conséquences.
Procédure de divorce simplifiée - La procédure de divorce sim-
plifiée ne peut &tre mise en ceuvre que lorsque les conditions sui-
vantes sont réunies :

uaccord des parties pour recourir 3 cette procédure ;

s absence d’enfants mineurs ou dépendants
aabsence d'enfants adoptés &gés de moins de 18
ans ;

= absence de grossesse en cours ;

maccord des époux sur le partage de leurs actifs et
passifs ;

s aucun des époux ne demande de contribution ali-
mentaire ;

waccord des époux sur le principe de Valtération dé-
finitive du mariage.

Dans ce type de procédure, des informations finan-
ciéres peuvent &tre demandées par chacune des
parties mais il n’est pas nécessaire de les fournir au
tribunal.

Le recours a ta médiation est possible dans le cadre d'une procé-
dure de divorce. Il s'agit d’un préatable nécessaire avant la tenue
d'une sudience. La médiation permet aux époux de résoudre leurs
conflits dans 75 % des dossiers.

Le recours au droit collaboratif permet également aux époux de

résoudre de maniére amiable leur divorce. Ce pro-
cessus, qui fait intervenir les avocats, généralemeant
plus long que la médiation, permet de trouver des
accords sur les différents aspects du divorce.

Concernant les biens - || existe deux types de biens :
=les biens communs : c’est-a-dire les biens acquis durant le ma-
riage, laugmentation de la valeur des biens personnels, les dona-
tions entre époux intervenues au cours du mariage, les plans de
retraite ;
e les biens personnels : ¢’est-a-dire les biens acquis avant le ma-
riage, les biens requs par donation ou succession et les autres biens
qui sont considérés comme personnels suivant accord des époux.
il sera parfois difficile de déterminer la nature de certains biens, ce
¥*4ui eomplexifiera le partage.
Le partage des biens en Floride se fait selon le principe de la ré-
partition équitable. Ainsi, les biens acquis parJes époux durant le
mariage seront partagés par moitié entre les époux indépendam-
ment du nom qui figure sur le titre de propriété, |l existe toutefois
certaines exceptions a ce principe.
Conséquerces pécuniaires ou alimentaires entre les époux - Un
des époux peut tre condamné a verser & l'autre une pension ali-
mentaire durant ou aprés la procédure de divorce, sur une base
permanente ou tempoeraire. Le versement d’une rente 3 vie par lun

des époux & 'autre n'interviendra que dans le cas de
mariages gui ont duré de nombreuses années. Le
montant de cette rente dépendra de la capacité fi-
nanciére de chague époux.

Concernant les enfants :

e résidence de Uenfant et droit de visite et d’héberge-
ment : si les parents ne parviennent pas a trouver un
accord, le tribunal tranchera cette question en fonc-
tion de lintérét supérieur de U'enfant ;

s pension alimentaire que devra verser U'un des pa-
rents & celui qui a la résidence principale de l'enfant :
en Floride, le montant de la pension alimentaire est
déterminé en fonction d’une table de calcul créée
par UEtat, qui prend en compte les ressources et les
charges de chacun des parents. Les besoins des en-
fants sont également pris en compte au moment de
la fixation de la pension alimentaire, y compris les
besecins spécifiques, ainsi que le train de vie de l'en-
fant avant la séparation de ses parents,

Compétence juridictionnelle

Les juridictions de UEtat de Floride seront compétentes pour sta-
tuer sur le diverce des époux qui résident, ou dont l'un d’eux réside,
depuis plus de six mois en Floride.

Les procédures de divorce en Floride sont régies par le Chapitre 41
des Florida Statutes qui incluent notamment l'acte sur la compé-
tence des juridictions et la reconnaissance des décisions en ma-
tiére d'autorité parentale.

= Loi applicable

La loi applicable sera déterminée en fonction de la juridiction sai-
sie. Lorsgu’un jugement de divorce a été prenoncé dans un autre
Etat, les obligations financiéres seront « exequaturées » en Floride
en application de l'Acte sur la reconnaissance des jugements finan-
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ciers étrangers (Florida’s Uniferm Out-of-country
Foreign Money Judgment Recognition Act). Le par-
tage des biens sera alors fait conformément au juge-
ment et non selon les régles applicables dans I'Etat
de Floride.

M= Francis M. Boyer

Avocat aux Barreaux de Floride et de Washington D.C.
7471 Baymeadows Road - Suite 404 - Jacksonville, FL
32256

Tel : +1-904-236-5317

fboyer@boyerlawfirm.com
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En drort marocain, tous les divorces ne sont pas com-
muns aux deux époux.

+ Les divorces a Uinitiative de 'épouse

Divorce Tamlik (Code de ta famille marocain,
art. 89] - Divorce qui résulte d'un droit doption
consenti par 'époux 3 I'épouse par une clause insé-
rée dans le contrat de mariage ou éventuellement par
consentement du mari aprés la naissance du litige.
Divorce moyennant compensation - « Khol »
fart. 115 & 120) - Les époux peuvent cenvenir de
divorcer par « Khol », c’est-&-dire un divorce sous
contrdle judiciaire mais cette fois-ci & Uinitiative de
Uépouse. Celle-ci offre & son conjoint une contrepar-
tie financiére pour mettre fin & leur union.

Divorce pour manquement de U'époux & lune des
conditions stipulées dans l'acte de mariage ou pour
cause de préjudice subi [C. fam.,, art. 99 & 101) = Di-
vorce pour faute. Tout manquement par le mari 3
une condition stipulée dans l'acte de mariage est
considéré comme un préjudice ouvrant droit a la
procédure de divorce judiciaire. Les faits sont éta-
blis par tout moyen de preuve. A défaut d’obtenir ces
preuves, le recours a la pracédure prévue en matiére
de discordg regte possible.

Diverce pour défaut d’entretien (C. fam., art. 102) -
L'épouse peut demander le divorce si I'époux s'abs-
tient de lui verser la pension alimentaire qui lui est
due. Le tribunal peuf impartir au mari un délai d'un
mois pour se mettre en conformité ou ordonner des
moyens d'exécution forcée de ['obligation si l'époux
est solvable. Si celui-ci refuse d’assumer l'entretien
de son épouse alors qu’il en a la capacité financiére,
le tribunal prononce immédiatement le divorce.
Diverce pour absence du conjoint (C. fam., art. 104 3
106] - 5i le mari s'est absenté du domicile conjugal
depuis plus d'un an, Uépouse a la faculté de deman-
der le divorce, 5i I'époux, diment avisé par le tribu-
nal, ne réintégre pas le domicile, le divorce est pro-
noncé. L'épouse peut également demander e divorce
si le mari est incarcéré depuis plus de deux ans, ou
encore s'il est condamné & une peine de prison su-
périeure a trois ans.

Diverce pour serment de continence ou délaisse-
ment (C. fam., art. 112) - Lorsque l'époux fait ser-
ment de continence a l'égard de son épouse ou qu'il
la délaisse, celle-ci peut en saisir le tribunal qui
impartit & 'époux un délai de quatre mois. Passé ce
délai et si L'époux ne revient pas a résipiscence, le
divorce est prononcé par le tribunal.

Le divorce a Uinitiative du mari ou de Uépouse
{uniquement si elle se réserve cette optian)
Divorce sous contréle judiciaire « TALAK » [C. fam.,

i, ik

art. 79 a 88 et 90 3 93] - Cette voie est tou-

jours ouverte & I'époux [« ancienne répudiation »), Elle est égale-
ment ouverte a 'épouse uniquement si elle s'est réservé un droit
d’option au divorce par voie contractuelle, & Uoccasion du mariage
ou lors d'une convention ultérieure {en pratigue nous n'avons en-
core jamais relevé de convention acceptée par U'époux en ce sens).
Quiconque veut divorcer doit demander au tribunal Uautorisation
de faire dresser l'acte de divorce par deux adout exercant dans le
ressort du tribunal dans lequel est situé le domicile conjugal, le
domicile du défendeur ou son lieu de résidence, & défaut le lieu ol
Uacte de mariage a été conclu (C. fam., art.79].

5i le divorce sous contrdle judiciaire est a la demande du mari ot
si ta conciliation entre les époux s'avére impossible, le tribunal fixe
te mantant des droits dus & U'épouse et aux enfants, qui doivent &tre
consignés dans le délai de trente jours au greffe du tribunal. Dés
que le montant des droits est versé, le tribunal autorise 'élabora-
tion de l'acte de divorce, au vu duquel it prononce ultérieurement
un jugement motivé constatant la rupture du lien conjugal, fixant
lensemble des conséquences pécuniaires et organisant la garde
des enfants.

Si le divorce sous contrble judiciaire est a la demande de I'épouse,
dans Uhypothése ol la femme s'est réservé cette option, lautori-
sation de divaorcer est donnée sans consignation préalable. Le tri-
bunal prend acte de la déclaration de divorce aprés élaboration de
l'acte par les adoul. Il fixe dans sa décision les droits de 'épouse et,
le cas échéant, le sort réservé aux enfants.

Les divorces ouverts aux deux époux
Divorce pour raison de discorde (C. fam., art 94 & 97) - Ce di-
vorce est aussi appelé le divorce pour « désunion's : en cas de mé-
senterte grave entre les conjoints, les époux conjointement ou Lun
d’eux, peuvent demander au tribunal de régler le différend qui les
oppose. Il appartient au juge de tenter une conciliation, en dési-
gnant des arbitres et en procédant, le cas échéant, a une enquéte
complémentaire [C. fam., art. 94, 95 et 96).
Divorce par consentement mutuel [C. fam., art. 114) - Les deux
époux peuvent se mettre d’accord pour une séparation amiable,
avec ou sans conditions, et soumettre au tribunal un document
rapportant les termes de leur accord. Aprés avoir tenté de cancilier
les parties et s'étre assuré que les conditions de la séparation ne
sont ni contraires a la loi ni préjudiciables aux intéréts des enfants
du couple, le tribunal autorise la rédaction de lacte de divorce par
les adoult, puis rend un jugement fixant les effets de la rupture.
Diverce pour vice rédhibitoire (C. fam., art. 107 3 111) - L'existence
d’'un vice rédhibitoire de nature & compromettre (a3 vie conjugale
ouvre la voie & un divorce judiciaire & la demande de l'autre conjaint.
Ilen est ainsi des anomalies physiques qui empéchent les rapports
conjugaux, ou des maladies pouvant mettre en danger la santé de
l'autre époux et dont on ne peut pas espérer la guérison dans le
délai d'un an. Le recours 3 une mesure d'expertise est obligatoire.
La demande de divorce n’est pas recevable si le demandeur avait
connaissance de Uex#stence de ce vice lors du mariage ou s'il avait
clairement accepté de poursuivre la vie commune aprés avoir pris
connaissance de son caractére incurable.

Divorce par consentement mutuel - Aprés s'étre
mis d’accord pour une séparation amiable, les deux
époux peuvent, avec ou sans condition s'agissant
des conséquences patrimoniales et extrapatrimo-

niales, soumettre au tribunal une convention rapportant les termes
de leur accord. Aprés le dépSt de cette convention au greffe, les
époux et teur conseil sont convoqués & une audience de tentative de
conciliation. Les parties sont recues ensemble en présence de leur
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avocat. En cas d"échec et aprés s'8tre assuré que les conditions de
la séparation ne sont ni contraires a la loi ni préjudiciables aux inté-
réts des enfants du couple, le tribunal autorise la rédaction de acte
de divorce par les adoul. Sous couvert de l'ordonnance du juge, les
époux devront alors se rendre chez un adoul pour la rédaction du
jugement de divorce. Par suite, le juge rendra un jugement fixant
les effets de ta rupture.

Autres types de diverce - La procédure de divorce est engagée par
le dépét au greffe d'une requéte. Cette requéte en divorce contient
le motif du divorce, les faits et les moyens invoqués, lidentité com-
pléte des époux et leurs adresses exactes. Elle contient les diffé-
rentes demandes de 'époux engageant la procédure concernant
fes droits du conjoint [en général Uépouse) : don de consolation
« equivalent de la prestation compensatoire en droit frangais »,
pension alimentaire pendant la procédure de divorce [« devoir de
secours »}, délai de viduité, reliquat de dot (C. fam., art. 84) et des
enfants s'il y en a : modalités d'exercice de L'autorité parentale, ré-
sidence des enfants, droit de visite et d’hébergement, contribution
& Uentretien et & ['éducation des enfants 3 la charge du parent qui
n'en a pas la garde.

A la suite du déptt de cette requéte, les époux seront convoqués
devant le juge de la famille 3 une audience de tentative de conci-
liation. Ils sont toujours regus 3 deux et en présence des avocats.
Au cours de cette audience, le juge écoute [époux demandeur en
premier, lui demande d'exposer ses griefs, et veillera  lui faire en-
tendre les conséquences d'une désunion. Le juge demande ensuite
a lautre époux (défendeur] de répondre aux griefs de son conjoint
et de donner sa version. Les époux débateront de leur difficulté en
présence-du juge, lequel aura un rile de modérateur et tentera de
proposer des solutions dans Loptique d'une conciliation 3 lissue
de son audience. En cas d'échec a cette premiére audience, et en
présence d'enfant, le juge fixera une seconde tentative de conci-
liation & un mais d'intervalle (C. fam., art. 82]. Si, 4 la seconde au-

| Médiation ov autres modes alternatifs de ré

Il n'y a pas de réelle médiation en droit marecain, sauf 3 considé-
rer que la décision du juge d'ordonner en début de procédure la

aliais

Concernant les époux - Aprés te mariage, chacun des époux garde
son nom. En cas de divorce, il n'y a pas la possibilité pour lun des
époux de conserver l'usage du nom de l'autre époux.

Concernant les biens - A [image d’autres droits comme le droit
francais, le juge marocain n'ordonne pas dans le dispositif du ju-
gement de diverce la liquidation du régime matrimonial des époux.
La proposition de réglement n'est méme pas abordée au stade du
divorce. Les époux en feront leur affaire par la suite en se rappro-
chant d'un notaire et, en cas de difficulté, en saisissant le tribunal
de premiére instance compétent.

Conséquences pécuniaires ou alimentaires entre les époux : pen-
sion alimentaire pour l'épouse pendant la procédure de divorce
[équivalent du devoir de secours lors des mesures provisoires en
droit francais) ; don de consolation (= prestation compensatoire] au
moment du pronencé définitif du divorce ; condamnation possible

dience, le conflit persiste, le juge invite les parties a
se présenter & une autre audience en présence de
deux arbitres [des membres de leur famille ou armile)
sl qui devront faire rapport au tribunal de leurs di-
ligences menées pour concilier les parties [art. 82,
al. 2). A Uissue, si aucune conciliation n'est possible,
les parties sont invitées a formuler et/ou confirmer
leur demande par Uintermédiaire de leur conseil et
l'affaire est alors mise en délibéré.

Un jugement intermédiaire fixant les droits de
Uépouse est prononcé. Lépoux dispose d'un délai
de trente jours pour consigner auprés du secréta-
riat-greffe de la famille la somme qui aura été al-
louée a U'épouse au titre du don de consolation, du
délai de viduité, du reliquat de dot ainsi que la pen-
sion alimentaire des enfants {art. 83).

La seconde phase de la procédure de divorce dé-
marre a l'issu de ce délai de trente jours, lorsque le
tribunal constate que Uépoux a honoré ses abliga-
tions auprés du secrétariat-greffe de la famille. C'est
dans cette seconde phase gque les mesures concer-
nant les enfants vont &tre discutées [résidence ha-
bituetle, pensian alimentaire). Aprés un échange de
conclusions de chacune des parties lors d'audiences
ol les parties doivent étre présentes, sauf si elles ont
été dispensées par le tribunal, laffaire sera mise en
délibéré une fois en état. Puis le jugement de divorce
sera rendu, prononcant le divorce des époux et ré-
glant de maniére définitive les conséquences du di-
vorce entre eux.

La liquidation du régime matrimonial n'est jamais
abordée au stade du divorce, pas méme en faisant
une proposition de régtement [v. infral.

désignation des arbitres pour tenter de concilier les
parties [C. fam., art. 82, al. 2) est une forme de mé-
diation.

de l'un des époux [généralement le mari] & verser &
l'autre des dommages-intéréts sur le fondement de
lart. 101 c. fam.

Concernant les enfants : exercice de l'autorité pa-
rentale conjoint ou unilatéral, fixation de la rési-
dence de l'enfant systématiquement au domicile de
la mére avec un droit de visite hebdomadaire pour
le pére [tous les dimanches), fixation de la pension
alimentaire au titre de la contribution a lentretien
et a l'éducation de U'enfant que l'un des parents de-
vra verser a lautre : la pension alimentaire est due
jusqu’ad 25 ans révolus pour les enfants poursuivant
leurs études et pour 1a fille jusqu’a ce qu'elle per-
coive des ressources propres ou se marie [C. fam.,
art., 189}.

Compétence juridictionnelle

Divorce

Le code de procédure civile marocain ne réglemente pas la compé-
tence internationale des juridictions marocaines.

Divorce franco-marocain : art. 11 de la convention france-maro-
caine du 10 aolt 1981,
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A défaut de convention, les régles internes €ap-
pliguent :

u C. pr. civ, art. 212 ;

wc. fam., art. 79 ;

ac. fam., art. 2.



Obligations alimentaires

Absence de convention internationale ; par consé-
guent, application des dispositions du droit interne,
application de la loi du for : art. 168 et 190.

Autorité parentale
sArt. 53 14 de la convention de La Haye du 19 oct.
1996 concernant la compétence, la loi applicable,
la reconnaissance, l'exécution et la coopération en
matiére de responsabilité parentale et de mesures
de protection des enfants - pour le mineur qui réside
dans un Etat membre de cette convention.
= Droit interne :
s'agissant de la garde de l'enfant: art. 164 et
art. 164 c. fam. ;
=s'agissant de la représentation légale : art. 230 s.,
art. 231.
Seul le représentant légal peut autoriser le mineur &
voyager a lextérieur du Maroc.,
En cas de refus du représentant légal, ke juge des ré-
férés peut donner cette autorisation : art, 179.

= Loi applicable

Divorce

sArt. 9 de la convention franco-marocaine du
10 aodit 1981.

» Convention maroco-tunisienne du 30 mars 1959.

“ ¥

POLOGNE

Divorce dans le monde (2¢ partie)

= Convention de coopération judiciaire entre le Royaume du Maroc
et le Kowelt en matiére de statut personnel et de statut des per-
sonnes du 10 déc. 1996,

= Convention de coopération judiciaire entre e Royaume du Maroc
et la République arabe d'Egypte en matiére de statut personnel et
de statut des personnes du 27 mai 1998.

= Convention de coopération judiciaire entre le Royaume du Maroc
et le Royaume de Bahrein en matigre de statut personnel et de sta-
tut des persennes du 29 nov. 1997.

a Convention de coopération judiciaire entre le Royaume du Maroc
et la République syrienne en matiére de statut personnel et de sta-
tut des personnes du 25 sept. 1995,

A défaut de convention, le juge marocain s'en rapportera aux dis-
positions de son droit interne (C. fam., art. 2] et appliquera la loi
marocaine,

Obligations alimentaires
Application des dispositions du droit interne : art. 2 c. fam.

Autorité parentale
Art. 15 a 20 de la convention de La Haye du 19 oct. 1996.

Contact

M® Nisrine Ez-Zahoud, avocat au Barreau de Lilte
Tél. : 0320944613

E-mail ; nisrine.ezz@gmail.com

étermination des fautes - ies deux

époux s'accordent sur la dissolution de leur mariage
sans détermination des causes de la rupture mais
pas nécessairement sur les autres éléments du di-
vorce [par ex. : ta pension alimentaire pour 'enfant,
Uautorité parentale, le droit de visite, la division des
biens] [Code de la famille et de la tutelle polonais,
art. 57, § 2).

o
@1‘
=S

Diverce pour faute - Ce divorce peut &tre de-

mandé par 'un des époux dans la requéte en divorce ou pendant
tout le procés de divorce. Si lautre partie s'oppose au divorce en
général, le demandeur est obligé de modifier sa demande princi-
pale de divorce sans faute en divorce pour faute [v. infra).

Le divorce peut &tre prononcé pour faute des deux conjoints ou
pour faute exclusive de l'un des époux (Code de la famille et de la
tutelle, art, 57 § 1).

La procédure de divorce commence par le dépbt au
tribunal d'une requéte en divorce par tun des époux.
Le demandeur décide si il/elle veut demander le di-
vorce sans détermination des fautes ou pour faute.
Dans le cas de divorce pour faute, le demandeur est
obligé de présenter les preuves de la culpabilité de
l'un des époux.

La requéte en divorce contient aussi les autres de-
mandes de ['époux concernant : les enfants mineurs
du couple [autorité parentale, droit de visite, rési-
dence de U'enfant, pension alimentaire pour l'enfant),
la pension alimentaire pour le demandeur (dans
certains cas), les madalités de {'usage du domicile
partagé par les époux [seulement dans le cas ol le
couple vit sous le méme toit au moment du divorce),
la division des hiens.

L'autre époux peut soit accepter la demande de di-

vorce formulée par le demandeur, soit s'opposer au divorce en
général, soit s'opposer au type particulier du divorce, soit former
une demande reconventionnelle en divorce pour faute. Dans le cas
d’'une demande de divorce sans détermination des fautes, si le dé-
fendeur n'accepte pas cette demande, le demandeur est contraint
de modifier sa demande principale en demande de divorce pour
faute. A défaut, il sera débouté par le tribunal.

Le tribunal fixe obligatoirement une audience. Les parties seront
entendues par le tribunal et toutes les preuves seront présentées
devant le tribunal.

Le divorce peut &tre prononcé seulement dans le cas d'une décom-
position totale et durable de la vie conjugale. Le tribunal analyse
Uexistence des liens : économique, physique {sexuel) et émationnel
entre les époux.

Le jugement du diverce prononcé par le tribunal de district (1™ ins-
tance] peut étre contesté par chacune des parties. C'est la cour
d'appel qui connaitra de {'appel.
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Le recours & la médiation est possible avant le début du procés du
divorce comme en cours de procédure. La médiation peut &tre ini-
tiée par le tribunal ou par les parties, mais les juges n'ont pas le
droit d’ordonner la médiation sans {'accord des deux parties.

Concernant les époux - Chacun des époux peut contracter un nouy-
veau mariage. L'époux qui a changé de nom aprés le mariage peut
revenir au nom utilisé avant le mariage par une déclaration devant
un dirigeant du Bureau d'état civil {dans les trois mois de la date
du jugement de divorce passé en force de chose jugée, Code de la
famille et de la tutelle, art. 59].

Concernant les biens - Au moment du divorce, le régime matri-
monial de la communauté des biens cesse d’exister de plein droit.
C'est la méme chose pour les autres régimes matrimoniaux [si les
époux ont choisi un autre régime pendant ou avant le mariage).
Mais ta division des biens ne peut étre faite par le tribunai dans le
jugement de divorce gu'a la demande d’un des époux et a condition
que cela nentraine pas un retard excessif du procés [Code de la
famille et de la tutelle, art. 58 § 3]. La répartition des biens peut &tre
faite aprés le divorce dans le cadre d’une procédure 3 part ou par
les parties sous forme de contrat [obligatoirement par acte notarié
s'ily a des immeubles parmi les biens communs).

Conséquences pécuniaires ou alimeniaires pour les époux -
L'époux divorcé, qui n'a pas été jugé entiérement responsable de
la rupture du mariage et se trouve dans le hesoin, peut demander
& lautre époux divorcé de lui verser une pension alimentaire pour
couvrir les besoins justifiés, dans les limites des possibilités finan-
ciéres et matérielles du débiteur {Code de la famille et de la tutelle,
art 60,8 1).

L'époux responsable de l'échec du mariage peut étre contraint 3
pa¥er une pension alimentaire {pour couvrir les bescins justifiés) &
lautre époux {innocent), méme si ce dernier ne se trouve pas dans

»

Les parties ont le droit de choisir le médiateur [ou
plusieurs médiateurs) elles-mémes ; ce choix peut
&tre fait par le tribunal comme par linstitution de
médiation désignée par les parties ou le tribunal.

Vindigence {Code de la famille et de la tutelle, art. 60,
§2).

Lobligation alimentaire cesse si l'époux qui en béné-
ficie se remarie [Code de la famille et de la tutelle,
art. 40, § 3].

Concernant les enfants - Le tribunal est obligé de
se prononcer sur lautorité parentale. En 'absence
d'un accord par écrit entre les parents sur le mode
de U'exercice de Uautorité parentale et les relations
avec l'enfant aprés le divorce, le tribunal lui-mé&me
se prononcera sur le mode de {'exercice commun de
l'autorité parentale (la résidence alternée n'est pas
exclue mais elle est assez rare]. Seulement, lorsgue
le bien-étre de U'enfant l'exige, le tribunal peut attri-
buer l'exercice de Uautorité parentale a Lun des pa-
rents et en méme temps limiter lautorité parentale
de l'autre parent & certaines obligations et pouvoirs
a l'égard de l'enfant [Code de la famille et de la tu-
telle, art. 58, § 1 et ta, modifié par la loi promulguée
le 25 juin 2015 et entrée en vigueur le 29 aoiit 2015).
La regle est gque les fréres et sceurs doivent gran-
dir ensemble, & moins que le bien-&tre de l'enfant
n’exige une autre décision [Code de la famille et de la
tutelle, art. 58, § 1).

A la demande conjointe des parties, le tribunal ne se
prononce pas sur les relations avec l'enfant [Code de
la famille et de la tutelle, art. 58, § 1 b).

Compétence juridictionnelle

Diverce

wArt. 3 3 7 du réglement (CE) n° 2201/2003 du Conseil du 27 nov.
2003 relatif & la compétence, la reconnaissance et lexécution des
décisions en matiére matrimoniale et en matiére de responsabilité
parentale abrogeant le réglement (CE} n° 1347/2000, dit « Bruxelies
Il Bis ».

= C. pr. civ. polonais, art. 1103 et 1103".

Obligations alimentaires

v Art. 3 3 14 du réglement [CE} n® 4/200% du Conseil du 18 déc. 2008
relatif & la compétence, la loi applicable, la reconnaissance et Uexé-
cution des décisions et la coopération en matiére d'obligations ati-
mentaires.

a C. pr. civ, art. 1103 et 11033,

Autoriié parentale

v Art. 8 2 15 du réglement « Bruxelles |} bis » si 'enfant réside dans
un Etat membre de UUnion européenne (4 Uexception du Dane-
mark].

s Art. 5 a 14 de la convention de La Haye du 19 oct. 1996 concernant
la compétence, la loi applicable, la reconnaissance, Uexécution et la
coopération en matitre de responsabilité parentale et de mesures
de protection des enfants {ratifiée par ta Pologne en 8 juin 2010]
pour 'enfant qui réside dans un Etat membre de cette convention.
cArt. 1 de la convention de La Haye du 5 oct. 1961 concernant la
compétence des autorités et la loi applicable en matiére de protec-
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tion de mineurs pour un mineur résidant en Turquie.
e C. pr. civ,, art. 1103 et 1103".

Loi applicabie

Divorce

wArt. 8 de la convention franco-polonaise du 5 avr.
1967 relatif a la loi applicable, la compétence et { exe-
quatur dans le drait des perscnnes et de la famille.

v Art. 28 de la convention austro-polonaise du 11 déc.
1963 sur les relations mutuelles en matiére de droit
civil et sur les documents.

= Art. 24 de ta convention bulgaro-potonaise du 4 déc.
1961 sur l'assistance judiciaire et les relations juri-
diques en matiéres civile, familiale, pénale.

NB :ily a encore onze conventions bilatérales.

wArt. 54 de la loi adoptée le 4 févr. 2011 - droit inter-
national privé.

Obligations alimentaires

Art. 15 du réglement n® 4/200% du Conseil du 18 déc.
2008 relatif a la compétence, la loi applicable, la re-
connaissance et l'exécution des décisions et la coo-
pération en matiere d'obligations alimentaires, gu
renvoie au protocole de La Haye du 23 nov. 2007 sur
la loi applicable aux obligations alimentaires {art. 3,
4 et art. 5 concernant les obligations alimentaires
entre épouyx, soit mariés soit divorcés).



Autorité parentale

Art. 15 & 20 de la convention de La Haye du 19 oct.
1996 concernant la compétence, la loi applicable,
la reconnaissance, l'exécution et la coopération en
matiére de responsabilité parentale et de mesures
de protection des enfants [ratifiée par la Polegne en
8 juin 2010).

Les époux n'ont pas a invoguer les motifs de leur di-
vorce [Code de la famille russe, art. 22] et le divorce
est uniqguement prononcé pour altération définitive

i Ui
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Me Joanna Kosiriska-Wiercinska, avocat au barreau de Varsovie, doc-
teur en droit

Tel : +48 22 24 18 46 ; + 48 607 453 732

E-mail : jkwi@wiercinski.pl

du lien conjugal sans gu’une guelcongue période de séparation ne
soit nécessaire.

Procédure de divorce simplifiée devant les services
d’état civil - Divorce & la demande des deux époux
{C. fam., art. 1%, al. 1*] ou de Lun des époux [C. fam.,
art. 19, al. 2 et 20). Cette procédure n'est possible que
si les époux sont d'accord sur le principe du divorce
et en l'absence d'enfants communs [C. fam., art. 19].
Lépoux qui est dans l'impossibilité de se présenter
aux servicgs d,état civil afin de déposer sa demande
en divorce peut le faire par document séparé certifié
par un notaire.

Le divorce peut gtre prononcé par les services de
Uétat civil, en"prése"hce d'enfants communs si un
des époux est reconnu judiciairement comme étant
absent, incapable ou a été condamné pour un crime
qu’il a commis a plus de trois ans de prison [C. fam,,
art. 19, al. 2J.

Le prononcé du diverce se fait dans un délai d'un
mois & compter du dépdt de la demande.

Procédure de divorce judiciaire - Le divorce est pro-
noncé par décision judiciaire homeloguant un accord
survenu entre les parties {C. fam., art. 23) ou faisant
suite a une procédure contentieuse [C. fam., art. 21
et 22] :

usi les époux ont des enfants communs mineurs, 3
lexception des cas de lart. 19, al. 2, c. fam. ;

v s'il existe un désaccord entre les époux ;

u si {'un des époux, ayant consenti au divorce, tente de U'éviter ;

wsi lun des époux, ayant consenti au divorce devant les services
d'état civil, souléve des motifs 3 U'encontre du divorce et change
d'avis ;

= si l'un des époux dont le conjoint est absent, sans qu'une déclara-
tion d'absence n’ait été prononcée, dépose une requéte en divorce ;
= enfin, si l'épouse durant sa grossesse ou un an aprés la naissance
de Uenfant consent au divorce {C. fam., art. 17). Cette disposition
s'applique aux cas ol l'enfant est né mort ou est décédé avant
l'dge d'un an (Arrét de principe du Plénum de la Cour supréme,
5 nov. 1998). En l'absence d'accord de 'épouse dans ces situations,
l'époux ne peut pas demander le divorce.

Laction en divorce est intentée devant le tribunal .

a du lieu du domicile du défendeur (C. fam., art. 28} ;

= du lieu du domicile du demandeur, s'il réside avec les enfants mi-
neurs ou si, pour des raisons de santé, son déplacement au domi-
cile du défendeur n'est pas envisageable [C. fam., art. 29) ;

rau choix du demandeur, du lieu du dernier domicile connu du dé-
fendeur ou celui de la situation de ses biens, si le domicile du gé-
fendeur n’est pas connu.

Lorsqu'il se prononce sur le divorce des époux, le juge peut statyer
sur la validité de leur contrat de mariage.

Conformément a l'art. 209 du code de procédure civile russe, le ju-
gement prononcant le divorce est définitif a Uexpiration du délai de
dix jours prévu pour former une demande en appel ou en casgsation,
si ce jugement n'a pas été contesté.

Le recours a la médiation et & d’éventuels modes al-
ternatifs de réglement des litiges en est encore a ses

>
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prémisses en Russie.

Concernant les époux - Les époux peuvent conser-
ver le méme nom de famille ou reprendre le nom
de naissance gu'ilfelle avait au moment du mariage
[C. fam., art. 32).

Concernant les biens - Le régime matrimonial légal
russe, qui est le régime de la communauté réduite
aux acquéts [C. fam_, art. 33), a vocation a s'appliguer
lorsgue les époux n'ont pas conclu de contrat de ma-
riage. Les biens des époux dans ce type de régime
matrimonial sont divisés en deux masses :

e les biens acquis pendant le mariage par les époux (biens de la
communauté gui sont listés a l'art. 34 ¢. fam ), et

= les biens acquis avant le mariage ainsi que les biens recus par
donation ou par succession [biens propres des époux].

Aumoment du prenoncé du divorce, et en l'absence d’accord entre
les époux, le juge répartit les biens communs de maniére égale
entre eux.

Lalinéa 3 de l'art. 34 c. fam. prévoit que 'époux, qui s'est consacré
alentretien du ménage, & 'éducaticn des enfants ou qui n'avait pas
de revenus personnels pour toutes autres raisens, bénéficie 4 parts
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¢gales des biens de la communauté.

En cas de désaccord entre ies époux sur la nature d'un bien, le droit
russe impose le principe de présomption de communauté et ¢’est
a V'époux qui revendigue la propriété d'un bien d’en rapporter la
preuve.

Conséquences pécuniaires ou atimentaires entre les époux - Aux
termes de Uart. 89 c. fam., il existe une obligation d'entretien réci-
progue entre les époux. Les personnes suivantes peuvent solliciter
le paiement d’une pension alimentaire au cours de la procédure de
divorce :

u ['époux inapte au travail n"ayant pas de revenu ;

s une épouse enceinte et pendant les trois mois suivant la nais-
sance de l'enfant ;

aun époux sans revenu ayant a sa charge 'enfant mineur du couple
ou atteint d'une invalidité,

Le montant de la pension alimentaire s'apprécie en fonction des
revenus du débiteur et du créancier d'aliments et du train de vie de
la famille avant la séparation.

Cette obligation alimentaire entre époux se poursuit aprés le di-
vorce dans les situations listées a Uart. 90 c. fam., c’est-3-dire dans
les mémes conditiens que celles posées par Uart. 89 c. fam., et
concerne également 'épouse qui serait devenue inapte au travail
dans un délai d’un an suivant le prononcé du divorce, une ex-épouse
dans le besoin qui aurait atteint I'3ge de la retraite moins de cing
ans aprés le prononcé du divorce si le mariage a duré longtemps.
Concernant les enfants - Lart. 65 ¢. fam. institue un exercice
conjoint de l'autorité parentale. Cet exercice conjoint se poursuit
en cas de séparation des parents lorsque l'un d’eux ne vit plus de

maniére habituelle avec 'enfant [C. fam., art. 66). Les
modalités de la résidence de Uenfant et du droit de vi-
site et d'hébergement du parent chez qui Uenfant ne
réside pas sont fixées en accord entre les parents par
le biais d'une convention écrite ou, & défaut, par le
juge chargé du prenoncé du divorce qui peut prendre
en compte, a la demande de 'un des parents, lavis
des organes de tutelle ou de curatelle. Il en est de
méme concernant la pension alimentaire au titre de
la contribution a Uentretien et a I'éducation des en-
fants que l'un des parents versera a Uautre (C. fam.,
art. 80 s.).

NB : La résidence alternée est possible, mais, en
pratique, le juge fixe la résidence de Uenfant chez la
meére, sauf cas particuliers, et un droit de visite et
d’hébergement est accordé au pére, Concernant le
montant de la pension alimentaire, l'art. 81 c. fam,
précise gqu'en 'absence d'accord des parents sur le
montant de la pension alimentaire le montant de
cette contribution est d'un quart des revenus du pa-
rent débiteur en présence d’un enfant, d'un tiers en
présence de deux enfants et de la moitié en présence
de trois enfants ou plus. Toutefois, le juge bénéficie
d’un pouvoir discrétionnaire et peut réduire ou aug-
menter le montant de la contribution & U'entretien et
a l'éducation des enfants en fonction de la situation
de la famille.

« = Compétence juridictionnelle

Sous réserve de l'application des conventions internationales liant
la Russie et d'autre pays, la compétence des juridictions sera dé-
termmee en application des art. 402 & 408 c. pr. civ. russe,

Les jdridictions russes seront compétentes pour statuer sur le di-
vorce des époux et ses conséguences financiéres et & {égard des
enfants en raison de la résidence du défendeur3 la procédure de
divorce [C. pr. civ,, art, 402, al. 2}, de la localisation des biens, si le
demandeur est domicilié en Russie ou si au moins un des époux a
la nationalité russe (C. pr. civ., art. 402, al. 3). Par ailleurs, le divorce
d’un citoyen russe ayant épousé une persanne étrangére ou apa-
tride reléve exclusivement de la compétence des tribunaux russes,
si les deux €poux résident en Russie [C. pr. civ., art. 403, al. 3).

= Loi applicable

Divorce - Le droit russe s'appliquera 3 la precédure de divorce
(C. fam., art. 160).

Obligations alimentaires - La loi applicable sera celle du lieu ol
les époux ont leur résidence habituelle ; dans le cas ou ils n'ont
pas de résidence habituelle, la loi du lieu de UFtat de leur derniére
résidence habituelle. Si les époux n’ont jamais eu de résidence ha-

SUEDE

bituelle commune, le droit russe s'appliquera.

Les époux peuvent choisir ta loi qui sera applicable
a leurs obligations alimentaires par le biais d'un
contrat de mariage conclu antérieurement ou posté-
rieurement au mariage [C. fam., art. 141).

Autorité parentale - La lei du lieu de résidence ha-
bituelle des parents s'appliquera et, en 'absence de
résidence habituelle, la toi nationale de Uenfant. La
loi du lieu de résidence habituelle de enfant pourra
s'appliquer concernant les obligations alimentaires
a l'égard de lenfant si le demandeur en fait la de-
mande [C. fam., art. 163).

Me Chloé Gossart

30 rue Guynemer - 75004 Paris

Tel + 33 {0)1 85539985 - Fax + 33 (0} 85539986
www.aboiche.com

£

= Divorce par consentement mutuel.

w Divorce sur demande de l'un des époux.

a Divorce pour cessation de la vie conjugale pendant une dutée de
deux ans.
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u Divorce immédiat : si lun des époux peut prouver
que le mariage a été forcé ou contracté avant l'dge de
18 ans sans autorisation de lautorité responsable ;
méme chose si les époux sont fréres et sceurs ou en
cas de bigamie.
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Rivorce par consentement mutuel et divorce sur
demande de l'un des époux - Il faut respecter un dé-
lai minimum de six mois, dit « délai de réflexion »,
dans le cas ot {'un des époux vit avec son enfant de
moins de 16 ans ou torsque U'un des époux ne sou-
haite pas divorcer. Ce délai court & compter soit du
dépdt de la requéte conjointe [pour le divorce par
consentement mutuel], soit de la signification de la
requéte en divorce [pour le divorce sur demande de
U'un des époux).

Autres types de divorce - Pour le divorce pour cessa-
tion de la vie conjugale pendant une période de deux
ans, un jugement de divorce peut étre prononcé im-
médiatement.

Le divorce en Suéde est demandé sans avoir 4 se pré-
valoir d'une cause : le principe est gue, si un époux
souhaite divorcer, sa volonté doit 8tre respectée.

Le divorce peut &tre prononcé dans un jugement par-
tiel si les conséquences du divorce [situation finan-
ciére, pension alimentaire, etc.) ne sont pas reglées

entre les époux.

La procédure est simplifiée. Les époux peuvent, seul ou conjainte-
ment, demander le divorce en remplissant un formulaire remis par
le tribunal, sans convocation des époux devant le juge. Une requéte
en divorce peut également traiter des questions relatives aux en-
fants (autorité parentale, résidence, droits de visite), de la pension
alimentaire et du droit de rester dans le domicile conjugal.

La procédure de divorce est administrée par le greffe du tribunal.
5i les époux ne s'accordent pas sur les conséquences du divorce
relatives aux enfants et aux obligations alimentaires, le juge convo-
quera les parties & une premiére audience dite « préparatoire ». Si,
apres cette audience, les époux ne s'accordent toujours pas sur les
conséquences définitives du divorce relatives aux enfants ou sur
les conséquences financiéres du divorce (pension alimentaire entre
époux ou pour l'entretien de U'enfant], les époux seront convoqués
devant le juge aux affaires familiales & une audience principale de
plaidoirie ol les parties ont la possibilité de présenter des preuves
{audition de témoins et preuves écrites). Le tribunal se compose
d’un juge de trois membres de jury [qui sont nommés par les partis
potitiques).

Dans la procédure de divorce, le juge peut nommer
un médiateur si les époux ne s'accerdent pas sur

les questions relatives aux enfants [v. Code de la famille chapitre
6, § 18a).

Concernant les époux - Chaque époux a la possibili-
té de conggrver le nom de l'autre époux.
Concernant les biens - Dans la procédure de divorce
suédois, le juge du divorce ne statue pas sur la li-
guidation du régime matrimonial. La liquidation des
biens est faite‘ﬂgévani un administrateur, dit « bodel-
ningsforrattare » (souvent un avocat), nommé par le
tribunal saisi du divorce en cours. La décision de cet
administrateur peut plus tard faire l'objet d'une assi-
gnation/requéte au tribunal.

Droil international prive

= Compétence juridictionnelle

Divorce - Le réglement n°® 2201/2003 du Conseil du
27 nov. 2003, dit « Bruxelles |l bis », s’applique & la
Suéde, dont les art. 3 3 7 notamment. La procédure
de divorce international suit les mémes régles que
le divorce national [v. ci-dessus). Si {'un [ou les deux)
des époux n'est pas enregistré 3 ['état civil suédois,
le tribunal exclusivernent compétent en matiére de
divorce est le tribunal de Stockholm. Ce tribunal est
également exclusivement compétent pour les de-
mandes de retcur des enfants selon la convention
de LaHaye du 25 oct. 1980 sur les aspects civils
de lenlévement international d'enfants et selon la
Convention du 19 oct. 1994 sur la compétence, 1a loi
applicable, la reconnaissance, U'exécution et la coo-
pération en matiére de responsabilité parentale et de
mesures de protection des enfants,

Obligations alimentaires - Dans la procédure, L'un
des époux peut demander une pension alimentaire
a lautre époux et demander que le juge statue sur
la loi applicable selon les art. 3 3 14 du régiement
n°® 4/2009 du conseil du 18 déc. 2008 relatif a la com-
pétence, la loi applicable, la reconnaissance et l'exé-
cution des décisions et la coopération en matiére
d'obligations alimentaires.

Ce systéme de deux procédures différentes peut gravement retar-
der la liquidation du régime matrimonial des époux qui peuvent &tre
divorcés sans que la division des biens soit définitive entre eux.
Concernant les enfants - Pendant ta procédure de divorce et aprés
le jugement de divorce, l'exercice de l'autorité parentale sur l'enfant
reste conjoint, sauf si le juge en décide autrement. Le juge n'est pas
obligé de statuer sur la résidence de U'enfant ou sur d'autres ques-
tions selatives aux enfants s'il n'y a pas de litige sur ces guestions
(v. ci-dessus).

Autorité parentale - Concernant lautorité parentale et autres
guestions relatives au divorce, comme la pension alimentaire, les
art. 82 15 du réglement n° 2201/2003, dit « Bruxelles Il bis», sont
applicables si lenfant réside dans un Etat membre de 'Union euro-
péenne, & l'exception du Danemark. Par ailleurs, la Suéde, te Dane-
mark, ta Finlande et la Norvége ont ratifié une convention nordique
qui s'applique pour les divorces et les conséquences du divorce
quand le reglement Bruxelles | bis ne sapplique pas.

Loi 2pplicable

Dans un divorce dit « international », le juge applique toujours La
loi procédurale suédoise. Quant au fond, et lorsque les obligations
alimentaires sont en cause dans le divorce, le juge peut statuer sur
La loi applicable selon l'art. 15 du réglement n° 4/2009 qui renvoie au
protocole de La Haye du 23 nov. 2007 sur la loi applicable aux obli-
gations alimentaires entre époux, mariés ou divorcés ou aprés-di-
vorce.

M la Sveger, avocat au barreau de Suéde et inscrite au barreau de
Paris selon la directive n® 95/5/CE

Tél: 004686619090 ou 0149 260844

E-mail : ia.sweger@advokatfirmansweger.se
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Divorce sur requéte commune avec accord complet - Les époux
s'accordent sur le principe du diverce et sur tous les effets de ce-
lui-ci et soumettent une convention au juge pour ratification (C. civ.,
art. 111 suisse).

Diverce sur requéte commune avec accord partiel - Les époux
s'accordent sur le principe du divorce et confient au juge le soin
de régler tes effets du divorce sur lesquels subsiste un désaccord
(C. civ., art. 112].

Divorce sur demande unilatérale aprés suspension de la vie
commune - Aprés suspension de la vie commune, ['un des époux
peut demander le divorce si, 3 la date du dépdt de sa demande,
les conjoints ont vécu séparés pendant deux ans au moins {C. civ.,
art. 114, al. 1). La suspension ici visée est celle de la communauté
physique, intellectuelle, morale et économigue du couple qui peut
exceptionnellement 8tre réalisée lorsque les époux vivent encore
sous le méme toit. Inversement, en cas de demeure séparée, le

Procédure de divorce!

Divorce sur requéte commune - Les époux doivent remettre au
tribunal, dans Uhypothése d'un accord complet, 3 la fois une re-
quéte commune en divorce et une convention compléte sur les
effets du divorce [liguidation du régime matrimonial, partage de
la prévoyance professionnelle, entretien aprés te divorce et effets
relatifs aux enfants). Ils doivent y joindre les docurments permet-
tant a l'autorité de vérifier si la convention n’est pas manifestement
_inéquitable (C. civ, art. 111 et C. pr. civ. suisse, art. 285). Dans Uhy-
poth‘Ese d’un accord partiel, les époux s'adressent au tribunal par
une requéte commune sur le principe du divorce avec, s'ily a lieu,
leur convention sur certains effets accessoires et les documents
nécessaires, le tout accompagné d'une déclaration par laguelle ils
confient au juge le soin de régler les effets sur lesquels leur dés-
accord subsiste. Chague époux peut dans cette hypothése déposer
des conclusions motivées sur les effets du divorce qui n'ont pas fait
l'objet dun accord (C. civ., art. 112 et C. pr. civ., art. 286].

Dans les deux cas, le juge doit convoquer les époux & une audience
afin de les entendre et de vérifier leur volonté de divorcer. Si les
conditions du divorce sur requéte commune avec accord complet
sont remplies, le tribunal prononcera par la suite le divorce et rati-
fiera la convention soumise (C. pr. civ., art. 288, al. 1]. En revanche,
si les effets du divorce sont intégralement ou partiellement contes-
tés, la procédure se poursuit de maniére contradictoire [C. pr. civ.,
art. 288, al. 2).

En cas d’accord complet, le juge entend les époux séparément et
ensemble. Il doit s"assurer qu'ils ont déposé leur requéte en divorce
et conctu leur convention aprés mire réflexion et de leur plein gré,
qu'elle est claire et compléte et qu'elte n'est pas manifestement
inéquitable. Seules sont réservées les dispositions relatives 3 la
prévoyance professionnelle, le tribunal devant par ailleurs appor-
ter une attention particuliére aux conclusions relatives aux enfants
(C. civ., art. 111 et C. pr. civ,, art. 279, 280 et 295).

Dans tous les cas, le tribunal requiert des parties, si nécessaire, la
production des documents manguants pour statuer sur les consé-
quences patrimoniales du divorce C. pr. civ,, art. 277, al. 2).
Divorce sur requéte unilatérale - Le tribunal est saisi par le dépdt
d’'une requéte unilatérale qui peut dans un premier temps ne pas
étre motivée, tendant & la dissolution du mariage et comprenant
des conclusions relatives aux effets de celui-ci, avec les pidces né-
cessaires [C. civ,, art. 114 et C. pr. civ., art. 290). Le tribunal cite les
parties a des débats et vérifie 'existence du motif de divorce. Si ce-
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maintien de la communauté intellectuetle et morale
peut suffire 8 empécher la suspension de la vie com-
mune au sens de cette dispesition.

Divorce sur demande unilatérale pour rupture du
lien conjugal - L'un des époux demande le divorce
en raison de motifs sérieux qui ne lui sont pas im-
putables et gui rendent en soi la continuation du
mariage insupportable (C. civ., art. 114, al. 2}. A titre
d’exemple, le tribunal fédéral a prononcé le divorce
sur cette base pour cause de maladie mentale, de
violences physiques lorsque les conséquences phy-
sigues ou psychiques pour la victime sont durables
ou de surveillance systématigue d’un conjoint par
l'autre avec dénigrement répété devant des connais-
sances communes, etc.

lui-ci est averg, il tente de trouver un accord entre les
parties sur les effets du divorce [C. pr. civ., art. 291].
Si le motif du divorce n"est pas avéré ou qu'aucun ac-
cord n'est trouvé entre les parties, le tribunal fixe un
délai au demandeur pour déposer en tant que de be-
soin une motivation écrite [C. pr. civ., art. 291, al. 3).
Le défendeur se verra de son ¢6té impartir un délai
pour répondre & la demande en divorce.

Lorsqgue des faits pertinents, non notoires, sont
contestés par {'une des parties, le tribunal admi-
nistre, d'office ou sur requéte d'une partie selon le
domaine visé, les preuves. Les moyens de preuves
sont en particulier le témoignage, les titres, lins-
pection, Uexpertise familiale, linterrogatoire et la
déposition des parties ainsi que les renseignements
écrits (C. pr. civ, art. 150 s. et 168 s.). Un second
échange d'écritures peut également &tre ordonné
[C. pr. civ., art. 225).

Au terme de ladministration des preuves inter-
viennent les plaideiries finales, ce oralement sauf
accord contraire des parties pour des plaideiries
écrites (C. pr. civ,, art. 232). La procédure de premiére
instance prend fin avec la reddition d"un jugement ou
de toute transaction, acquiescement ou désistement
d'action [C. pr. civ., art. 236 et 241].

En tout temps, les parties peuvent requérir des me-
sures provisionnelles visant a régler les relations
entre les parties durant la procédure de divorce
(C. pr. civ., art. 278).

Transformation du divorce sur requéte commune en
divorce sur requéte unilatérale - Si les conditions du
divorce sur requéte commune ne sont pas remplies,
le tribunal rejette la requéte commune en divorce et
impartit a chaque époux un délai pour introduire une
action unilatérale en divorce. La litispendance et, le
cas échéant, les mesures provisionnelles sont main-
tenues pendant ce délai {C. pr. civ, art. 288].
Transformation du divorce sur requéte unilatérale
en divorce sur requéte commune - Lorsque, dans le
cadre d'une procédure en divorce sur requéte unila-
térale, les époux ont vécu séparés pendant moins de



deux ans au début de la litispendance mais acceptent
tous deux le divorce, les dispositions relatives au di-
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vorce sur requéte commune sont applicables [C. pr. civ., art. 292,
al. 1.

Le recours des époux a la médiation peut intervenir
avant ou pendant {a procédure judiciaire. Pendant la
procédure au fond, les parties peuvent en tout temps
déposer une reguéte commune visant 3 ouvrir une
procédure de médiation (C. pr. civ., art. 214, al. 2). Le
juge peut de son cbté « exhorter » les parents 3 ten-
ter une médiation lorsqu'il est question du sort des
enfants, {'obligation du tribunal altant ici au-dela du
conseit gu'il peut donner en tout temps [C. pr. civ,,
art. 214, al. 1 et 297, al. 2). La procédure judiciaire est
alors suspendue jusqu’a la révacation de la requéte
par une partie ou jusqu’'a la communication de la fin

Nom des époux - L'époux qui a changé de nam lors
de la conclusion du mariage conserve ce nom aprés
le divorce mais peut en tout temps déclarer 4 ['état
civil voulair reprendre son nom de célibataire (C. civ,,
art. 119].

Logement de famille - En présence d'enfants ou
d'autres motifs importants, le juge peut attribuer 2
l'un des époux les droits et obligations qui résuttent
du contrat de bail portant sur le logement de famille,
a la condition que cela puisse raisonnablement &tre
imposé 3 Lautye conjoint. De méme, le juge peut at-
tribuer a ['un des époux un droit d’habitation de du-
rée limitée sur le logement de famille qui appartient
& l'autre conjoint, moyennant une indemnité équi-
table ou une d&ductfon équitable de ta contribution
d'entretien {C. civ,, art. 121).

Prévoyance professionnelle - En sus de la liquida-
tion du régime matrimonial, chaque époux a droit 3
la moitié de la prestation de sortie de son conjoint
calculée pour la durée du mariage lorsque l'un des
époux au moins est affilié 3 une institution de pré-
voyance professionnelle et qu'aucun cas de pré-
voyance n'est survenu [C. civ., art. 122). Lorsqu'un
cas de prévoyance est déja survenu pour lun des
époux ou pour les deux ou que les prétentions en ma-
tiére de prévoyance professionnelle acquises durant
le mariage ne peuvent &tre partagées pour d'autres
motifs, une indemnité équitable est alors due [C. civ.,
art. 124). Ce n'est qu'a des conditions strictes que le

de la médiation [C. pr. civ., art. 214). Il appartient aux parties de se
charger de l'organisation de la médiation qui demeure confiden-
tielle et indépendante du tribunal {C. pr. civ,, art. 215 et 214). Les
parties peuvent demander la ratification de l'accord conclu dans le
cadre de la médiation qui posséde alors les effets d'une décision
entrée en force (C. pr. civ,, art. 217). En sus du caractére incitatif de
la médiation par le juge dans les procédures visant des mineurs,
la gratuité de celle-ci peut &tre ordonnée (C. pr. civ., art. 218, al. 2,
et b).

Tout autre mode alternatif de réglement du divorce devra faire {'ob-
jet d'une ratification de l'accord trouvé par le juge pour acquérir
force de chose jugée.

juge, qui dispose en la matiére d'un pouvoir d'instruction d'office,
peut s’écarter des régles de partage légales [C. civ., art. 123].
Entretien entre époux - Si l'on ne peut raisonnahlement attendre
d'un époux qu'il pourvoie lui-mé&me & son entretien convenable, y
compris & la constitution d'une prévoyance vieillesse appropriée,
son conjaint Lui deit une contribution équitable. Le principe, le mon-
tant et la durée de celle-ci sont fixés au regard d'une série de cri-
téres énumérés par la loi [C. civ,, art. 125).

Liquidation du régime matrimonial - Le tribunal se prononcera sur
{a liquidation du régime matrimonial des époux selon les régles ap-
plicables a celui-ci. Exceptionnellement, cette question peut faire
Yohjet d'une procédure distincte.

Contribution extracrdinaire ¢'un époux - Lorsqu’un époux a col-
laboré a la profession ou & Uentreprise de son conjoint dans une
mesure notablement supérieure & ce gu'exige sa contribution 3
Uentretien de la familte, il a droit 4 une indemnité équitable (C. civ.,
art. 165l

Droits parentaux et pensien alimentaire a Uenfant - A titre ex-
ceptionnel, Uautorité parentale sur Uenfant pourra étre attribuée a
un seul des parents, ce si te bien de l'enfant le commande [C. civ.,
art. 298, al. 1i. La garde de U'enfant, les relations personnelles ou la
participation de chague parent a la prise en charge de l'enfant se-
ront egalement fixées, ce dans l'intérét de l'enfant au regard des ca-
pacités parentales, voire de divers critéres tels que ceux de la stabi-
lité, de la disponibilité et de Laptitude & favoriser les contacts entre
Uenfant et [autre parent. Le montant de la contribution alimentaire
due a U'enfant et sa durée seront déterminés principalement par la
situation financiére des parents et les besoins de 'enfant.

Les précisions qui suivent sont données sous réserve
de l'application d’éventuels autres traités internatio-
naux, selon les Etats concernés.

. Compétence juridictichnelle

Les juridictions suisses sont compétentes pour
connaitre d'une action en divorce si U'époux défen-
deur est domicilié en Suisse ou si le demandeur
fest, a condition, dans ce dernier cas, qu'il réside
en Suisse depuis une année au mMoins oU soit suisse
{art. 59 de la loi sur le droit international privé, ci-
aprés LDIP). Lorsqu'aucun des époux n'est domicilié
en Suisse mais que L'un d'eux au moins est suisse,
les tribunaux du lieu d'origine sont compétents si
laction en divorce ne peut étre intentée au domicile

de l'un des époux ou si I'on ne peut raisonnablement exiger qu’elle
le soit (art. 40 LDIP).

Droits parentaux - La loi de droit international privé suisse renvoie,
par son art. 85, al. 1, & la convention de La Haye du 19 oct. 1996
concernant la compétence, la loi applicable, la reconnaissance,
Lexécution et la coopération en matiére de responsabilité paren-
tale et de mesures de protection des enfants, soit, s'agissant de
la compétence, aux art. 5 & 14 de cette convention. Ces régles ne
sont néanmoins pas applicables aux Etats ayant ratifié {a conven-
tion de La Haye du 5 oct. 1941, et nan pas celle de 1996. De surcroft,
lart. 85, al. 3, LDIP prévoit la compétence des autorités judiciaires
suisses lorsque la protection d'une personne ou de ses biens
U'exige, application principalement pertinente pour les Etats non
parties aux conventions de La Haye des 19 oct. 1996 et 5 oct. 1941.
Liquidation du régime matrimonial - Les autorités judiciaires
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suisses compétentes pour se prononcer sur le principe du divorce
le sont également pour les actions relatives aux régimes matrimo-
niaux lors de la dissolution du régime matrimonial consécutive &
la dissolution judiciaire du lien conjugal [art. 51, L et b, LDIP). Est
réservée la compétence exclusive d'Etats étrangers, dans lesquels
sont situés les immeubles, s'agissant des droits réels.

Partage des avoirs de prévoyance professionnelle - £n l'absence
de toute convention internationale et de dispesitions spécifiques
dans la LDIP déterminant le for en la matigre, le juge compétent
pour le divorce test également pour le partage de la prévoyance
professionnelle (art. 63, al. 1, LDIP]. £n pratique, le juge intervient
également dans le cadre d'un complément du jugement de divorce
a ce propos (art. 64, al. 1, LDIP]. Une révision législative, en vigueur
en principe dés I'été 2014, prévoit la compétence exclusive du juge
suisse dans ce domaine [nouvel art. 63, al. 1 bis, LDIP).

Obligation alimentaire envers U'époux - Sous réserve des traités
internationaux, les tribunaux suisses compétents pour connaftre
d'une action en divorce le sont également pour se prononcer sur
les effets accessoires (art. 63 al. 1, LDIP]. En pratique, la convention
concernant la compétence judiciaire, la reconnaissance et l'exécu-
tion des décisions en matiéres civile et commerciale (Convention
de Lugano, CL du 30 oct. 2007), dont ses art. 2 et 5, al. 2, trouvent
souvent application.

Contribution alimentaire en faveur de Uenfant - Les tribunaux
suisses de la résidence habituelle de {enfant ou ceux du domicile
et, a défaut de domicile, ceux de la résidence habituetle du parent
défendeur sont compétents pour connaftre d’'une action relative a
l'entretien de l'enfant, sous réserve des traités internationaux. En
particulier, 13 encore, la convention de Lugano est bien souvent
pertinente, ensesart. 2et 5, al. 2.

Divorce - Le divorce est régi par le droit suisse [art. 61, al. 1, LDIP).
Toutefois, lorsque ies époux ant une nationalité étrangére com-
mune et gu'un seul est domicilié en Suisse, leur droit internatio-
nal commun est applicable, y compris s'il renvoie au droit suisse
[arf. 61, al. 2, LDIPI. A titre exceptionnel, lorsque le droit étranger
commun ne permet pas la dissolution du mariage ou la soumet a
des conditions extraordinairement sévéres, l& droit suisse est ap-
plicable si l'un des époux est également suisse ou s'il réside depuis
deux ans en Suisse [art. 41, al. 3, LDIP). Enfin, lorsque les tribunaux
suisses du lieu d’origine sont compétents en vertu de Uart. 60 LDIP,
ils appliquent te droit suisse [art. 41, al. 4, LDIP).

= Loi applicable

Droits parentaux - U'art. 85, al. 1=, LDIP renvoie & Vapplication de
la convention de La Haye du 19 oct. 1994, soit aux art. 15 & 22 de
cette convention.

Liquidation du régime matrimonial - Les art. 52 3 57 LDIP sont ap-
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plicables. Le régime matrimonial est régi par le droit
choisi par les époux @ condition que celui-ci soit le
droit de L'Etat dans lequel ils sont tous deux domici-
liés ou seront domiciliés aprés la célébration du ma-
riage ou le drojt d'un Etat dont tun d’eux a la natio-
nalité, a condition que I'élection de droit ait respecté
les maodalités prévues par lart. 53 LDIP. A défaut
d'élection de droit, le régime matrimonial est régi
par le droit de U'Etat dans lequel les deux époux sont
domiciliés en méme temps ou, si tel n'est pas le cas,
par le droit de ['Etat dans lequel en dernier lieu les
deux époux ont été domiciliés en méme temps. S'ils
n‘ont jamais été domiciliés en méme temps dans le
méme Etat, le droit national commun est applicable.
Obligations alimentaires entre époux - Lobligation
alimentaire entre époux est régie par la convention
de La Haye du 2 oct. 1973 sur la loi applicable aux
obligations alimentaires, soit, en particulier les art. 4
a 11 de cette convention, par renvoi des art. 63,al. 2,
et 49 LDIP,

Obligations alimentaires en faveur de [enfant -
Lobligation alimentaire pour Uenfant est régie par la
convention de La Haye du 2 oct. 1973 sur la loi appli-
cable aux obligations alimentaires, seit, en particu-
lier tes art. 4 a 11 de cette convention par renvoi des
art. 63 et 83 LDIP.

Prévoyance professionnelle - Le droit applicable au
divorce est en principe applicable au partage de la
prévoyance professionnelle [art. 43, al. 2, et &4, al. 2,
LDIPL. Méanmoins, le juge peut faire usage de la
clause d’'exception prévue a lart. 15 LDIP et appli-
quer le droit suisse. Avec la révision Législative sus-
mentionnée dans ce domaine, le partage des avoirs
de prévoyance du deuxiéme pilier sera soumis dans
tous les cas au droit suisse (nouv. art. 43, al. 2, et 64,
al. 2, LDIP).

Me Marie BERGER, avocate

BRS AVOCATS

9 bd des Philosophes

1205 Genéve
Tél:+41223201212

E-mail : mberger@brsavocats.ch
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Divorce par consentement mutuel - Les deux époux s'accordent
pour divarcer a l'amiable (Code du statut personnel (CSP), art. 31,
al. 1¢).

Divorce pour préjudice subi - Le conjoint demandeur doit prouver
la faute de l'autre qui lui a causé ce préjudice [CSP, art. 31, al. 2).
Les préjudices doivent porter atteinte d’une maniére grave aux
droits et devoirs du mariage comme ladultére prouvé, les vio-
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lences, les injures, limpuissance sexuelle de [époux,
le non-paiement de ia pension alimentaire, {aban-
don définitif du domicile conjugal, etc.

Divorce demandé par l'un des époux - L'un des
époux peut demander unilatératement au tribunal
de divorcer de son conjoint sans son consentement
et sans étre tenu de justifier le motif et la cause de
son diverce [CSP, art. 31, al. 3].
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Lavocat introduit la demande de divorce auprés du
tribunal de premiére instance en indiquant la forme
de divorce voulue par le demandeur.

Le défendeur est assigné par le demandeur du di-
vorce par voie d’huissier a comparaitre & laudience
de conciliation. Si celte signification ne parvient pas
au défendeur, e juge de la famitle renvoie 'examen
de taffaire & une autre audience, afin de notifier la
signification a la partie intéressée personnellement
ou de connaitre son domicile réel pour la faire com-
paraitre [CSP, art. 32, al. 3).

La phase de la conciliation : phase obligatoire [CSP,
art. 32, al. 2). C'est un juge unique appelé « juge de
la famille » qui ménera la conciliation entre les deux
époux. H est choisi par le président du tribunal par-
mi ses vice-présidents [CSP, art. 32, al. 4]. IL peut se
faire assister par un conciliateur familiat aprés 'ac-
cord des deux époux en conflit {CSP, art. 32, al. 4.

Au cours de laudience de conciliation, le juge de la famille prend
certaines mesures par voie d’ordonnance exécuteire concernant la
garde des enfants, le droit de visite, la pension alimentaire et U'attri-
bution de logement ICSP, art. 32, al. 7 CSP).

La phase de jugement :

sen cas de divorce par consentement mutuel, la procédure de
divorce est plus courte. Les deux époux réglent en commun leur
divorce au cours des audiences de conciliation en présentant au
juge une convention qui sera homologuée lors de l'audience du ju-
gement ;

sen cas de divorce pour préjudice, le juge conserve son pouvoir
d'appréciation de Uexistence et de la gravité de la faute et peut re-
fuser la demande de divorce s'il constate que Lautre conjoint défen-
deur n'a pas commis de faute susceptible de conduire au prononcé
du divorce ;

= en cas de divorce demandé par {'un des époux, e juge n'a aucune
marge de manczuvre | il doit répondre a la demande de divorce.

Concernant les époux :

u transcription du jugement de divorce sur les re-
gistres de U'état civil des époux et en marge de 'acte
mariage {art. 40 de la loi n° 3 du 1° aoft 1957) ;

= délai de viduité de trois mois pour la femme divor-
cée et, si etle est enceinte, ce délai prend fin  l'ac-
couchement [CSP, art. 34, al. 3 CSP).

Concernang leg biens - Pour la dot et les présents,
si le mariage a été consommé, ils restent acquis a
[épouse quelle que soit la cause de divorce [CSP,
art. 13) et, si le mariage n'a pas été consommé,
l'épouse a droif 3 la foitié de la dot ; et ce, méme
si elle a commis une faute [CSP, art. 33]. En ce qui
concerne la communauté des biens, régime facul-
tatif pour les époux choisi au moment de la conclu-
sion du contrat de mariage ou a une date ultérieure
(L. n° 98-91 du 9 nov. 1998}, elle peut &tre dissoute
par le divorce ou par la séparation judiciaire des
biens communs. La communauté se poursuit jusqu'a
la liquidation des biens communs et la nomination

d'un liquidateur qui arrétera une liste des biens communs et des
dettes qui leur sont lides (CSP, art. 22).

Le logement sera attribué a la mére dés lors qu'elle a obtenu la
garde des enfants ou obtiendra une indemnité de logement de la
part de son ex-époux [CSP, art. 5&).

Conséquences pécuniaires :

e pension alimentaire pour Uépouse pendant toute ta durée du délai
de viduité [CSP, art.38) ;

e dommages-intéréts résultant du divorce prononcé dans le cas
d'un divorce pour préjudice subi et divorce demandé par l'un des
époux. Le préjudice matériel ne peut donner droit & réparation
qu’'en cas de consommation du mariage. Il est réparé au choix de
'époux par le versement soit d'un capital, soit d'une rente payable
mensuellement. Le préjudice moral donne droit a une réparation en
capital dont le montant est laissé & lappréciation du juge en fonc-
tion de la durée du mariage, 'dge des époux, etc.

Concernant les enfants : la garde des enfants [CSP, art. 58), le droit
de visite {CSP, art. 48], la pension alimentaire [CSP, art. 46) et 'au-
torité parentale attribuée au pére (CSP, art. 154) avec le réle sup-
plétif de la mére.

= Compétence juridictionneile

Divorce

= Code de droit international privé [CDIP], art. 3:
compétence des juridictions tunisiennes pour les
litiges extrapatrimoniaux internationaux si le défen-
deur a son domicile en Tunisie.

«CDIP, art. 4: compétence des juridictions tuni-
siennes en cas d'accord des parties ou si le défen-
deur résidant a l'étranger accepte d'étre jugé par
elles.

Obligations alimentaires
CDIP, art. 6 : compétence des juridictions tunisiennes
lorsque le créancier de la pension réside en Tunisie.

L oi applicable
= C5P, art. 49 pour te divorce : loi nationale commune
ou loi du dernier domicile commun, sinon loi du for.

o C5P, art. 48 pour le régime matrimonial : loi nationale commune
ou loi du premier domicile commun ey du lieu de la conclusion du
contrat de mariage.

a CSP, art. 50 pour la garde : lei appliguée au divorce ou loi natio-
nale de Uenfant ou de son domicile.

= C5P, art. 51 pour la pension alimentaire : loi nationale du créan-
cier ou de son demicile / loi nationale du débiteur ou de son domi-
cile.

M™ Boughanem Soumaya

Présidente de la chambre matrimoniale au sein du tribunal de 17 ins-
tance de Tunis

Tel:+ 216 98 254 481

e-mail : soumaya.boughanem@yahoo.fr
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TURQUIE

Les causes du divorce en droit turc sont énumérées de maniére li-
mitative (C. civ. turc, art. 167 3 166) :

= pour cause d'adultére [C. civ, art. 161] ;

e attentat a la vie, sévices et actes déshonorants (C. civ., art. 162 ;
= délit et atteinte a 'honneur (C, civ., art. 163) ;

= abandon {C. civ,, art. 164) :

a maladie mentale [C. civ,, art. 165) ;

u ébranlement de l'union conjugate [C. civ., art. 168) : chacun des
époux peut demander le divorce lorsque L'union conjugale est si
profondément atteinte que la continuation de la vie commune est
devenue insupportable -

=le diverce par consentement mutuel est prévu a
lalinéa 3 de lart. 166 c. civ. Lorsque le mariage a
duré plus d’'un an et que les époux ont demandé en-
semble te divorce ou que la demande de Lun a été
acceptée par l'autre, l'union conjugale est considé-
rée comme profondément ébranlée ;

=rupture de {a vie commune plus de trois ans : l'ali-
néa 4 de lart. 166 c. civ. dispose que, si la demande
en divorce initiale a été rejetée mais que le couple
n'a pas repris la vie commune pendant un délai de
trois ans, le juge prononce également le divorce
pour ébrantement de Uunion conjugale.

Divorce par consentement mutuel alinéa 3 de lart. 166 c. civ. - Le
juge aux affaires familiales ne peut accepter le divorce par consen-
tement mutuel qu'a la condition d’avoir entendu les deux conjoints
personnellement. It doit vérifier que chacun des conjoints a donné
son consentement libre et éclairé. Les conjoints peuvent déposer
une requéte commune accompagnée d'une convention concernant
tant les conséquences vis-a-vis des enfants mineurs que les inté-
réts pécuniaires. Le juge aux affaires familiales doit vérifier que
les termes de la convention respectent les intéréts de chacun des
époux et l'intérét des enfants mineurs. IL a le pouvoir de modifier
la convention. Le juge aux affaires familiales rend un jugement de
divarce dans lequel il prononce le divorce des époux et homologue
leuF convention de divorce.

Autres types de divorcee - La procédure de divorce est engagée par
le dépbt au greffe d’une requéte en divorce. =

Dés lintroduction de linstance, le juge aux affaires
familiales prendra des mesures provisoires concer-
nant :

= la résidence ;

slentretien de la famille ot les questions pé-
cuniaires ;

= les mesures concernant 'autorité parentale.

Puis le demandeur comme le défendeur doivent ap-
porter la preuve des faits invoqués.

Le code de procédure civile permet au juge aux af-
faires familiales d'ordonner des expertises, des
enquétes sociales mais également d’entendre 3 la
barre directement les témoins gque chaque conjoint
souhaite faire entendre.

La Turquie a récemment adopté {a loi n® 6325 du 7 juin 2012, entrée
en vigueur le 22 juin 2013, sur les modes alternatifs de régiements
des différends. Un processus de formation de médiateurs est en
cours. A ce jour, la médiation « familiale » est possible & linitia-

tive des parties ; mais le juge aux affaires familiales
n’a pas vocation ni mission d'inviter les parties & une
tentative de médiation.

Concernant les époux - L'épouse peut solliciter lautorisation de
conserver l'usage du nom de Uépoux. Elle ne peut contracter un
nouveau mariage gue passé un délai de 300 jours aprés le prononcé
du divorce.

Concernant les biens - Le juge ordonne la liquidation du régime
matrimonial des époux.

Conséquences pécuniaires ou alimentaires entre les époux - Le
juge aux affaires familiales peut condamner 'un des époux au paie-
ment d'une indemnité pour « préjudice matériel » qui peut s'appa-
renter a la prestation compensatoire en droit frangais. L'époux qui
demande la condamnation de Uautre au paiement de cette indem-
nité doit en outre apporter la preuve des :

w torts de l'autre époux ;

a conséquences financiéres du divorce sur son niveau de vie.

Lun des époux peut également demander la condamnation de
Uautre conjoint au paiement d'une indemnité s'il démontre avoir
subi un « préjudice moral ».

Ces demandes peuvent &tre sollicitées dans le cadre de la procé-
dure de divorce mais également par une requéte postérieure au
prononcé du divorce.
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Uépoux ou Uépouse qui se trouve en situation finan-
ciére difficile, & condition de ne pas &tre & Uorigine du
divorce, peut égalemnent demander a fixation d’une
pension alimentaire a titre viager.

Concernant les enfants - Le droit turc pose comme
principe lauterité parentale conjointe lorsque les
parents sont mariés. Le divorce des parents a pour
effet de confier Uexercice de l'autorité parentale
au parent qui a la résidence habituelle de lenfant
(C. civ., art. 182). La résidence alternée n'existe pas.
Elle n'est pas méme possible dans le cadre d'un ac-
cord, puisque Uautorité parentale suit la résidence de
enfant et ne peut &tre conjointe en cas de sépara-
tion ou de diverce. Le parent qui n'a pas la résidence
habituelle de l'enfant ne conserve qu'un droit de sur-
veillance concernant la santé et I'éducation de l'en-
fant. Le juge organise les droits de visite et d'héber-
gement de Uautre parent selon Vintérét de l'enfant.
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* Compétence juridictionnelle

Divorce

Pour le divorce, le juge compétent est celui du do-
micile de 'un des époux ou celui du lieu de leur der-
niére résidence commune dans les six mois qui pré-
cédent la demande (C. civ., art. 168).

Autorité parentale

Lart. 1 de la convention de La Haye du 5 oct. 1941
dispose que L'Etat de la résidence habituelle de
lenfant est compétent concernant les mesures 3
prendre pour la protection de U'enfant mineur dans
sa personne ou dans ses biens.

La notion de «résidence habituelle » a connu un
développement jurisprudentiel important de la part
de la Cour de cassation depuis la signature en 2000
et lapplication par la Turquie de la convention du
25 oct. 1980 sur les aspects civils de U'enlévement
international denfants.

Le droit turc reprend ce principe & lart. 326 c. civiau-
guel renveie le code de procédure civile). Le tribunal
du lieu de domicile de U'enfant est compétent pour

UKRAINE

¥ v

| Calses de divorce

et A

La legislation ukrainienne n'indique pas quelles sont
les causes formelles de divorce. Il peut étre accordé
par un bureau de {'état civil ou par un tribunal  la de-
mande de l'un des époux ou 3 la suite d’'une demande
conjointe. Selon l'autorité responsable et selon que
les enfants sont ou non présents, les différents types
de divorces sont :

= divorce par un bureau de l'état civil 3 la suite d’une
requéte conjointe des épotix sans enfant [Code ukrai-
nien du droit de la famille, art. 106)

prendre les mesures nécessaires concernant les relations person-
nelles.

* Loi applicable

La Turquie a adopté la loi n° 5718 du 27 nov. 2007 sur le droit inter-
national privé, intégrée au code de procédure civile turc.

La régle de détermination de la loi appticable est la méme pour le
divorce, les obligations alimentaires et l'autorité parentale.

L'art. 14 de la loi de 2007 dispose :

ula loi applicable au divorce est la loi commune des époux; en
cas de nationalité différente, la loi de la résidence habituelle des
époux ; & défaut de résidence habituelle, la loi turque ;

w concernant les mesures provisoires pendant la procédure de di-
vorce, seule la loi turque est applicable [art. 14, al. 4).

NB :le projet de signer la convention de La Haye du 19 oct. 1994 est
a l'étude au sein du ministére de la justice turc.

M= YALAZ Hansu, avocat au barreau de Paris,
Tél : 0981604792
E-mail : hyataz.avocatfdgmail.com

.

adivorce par un bureau de [état civil & la suite de la demande de
lun des époux dans [hypothése ol il a été reconnu que l'autre
époux a disparu ou est handicapé [Code ukrainien du droit de ia
famille, art. 107) ;

= divorce par un tribunal & la suite de ta demande de {'un des époux
avec enfant [Code ukrainien du droit de la famille, art. 109} ;

a divorce par un tribunal & a suite de la demande de Uun des époux
{Code ukrainien du droit de (a famille, art. 110) ;

adissolution du mariage en cas de décés naturel de L'un des époux
ou si l'un des époux est déclaré mort in absentia [Code ukrainien du
droit de la famille, art. 104).

Divorce par un bureau de U'état civil sur requéte
conjointe des époux sans enfant - Quelles que soient
les raisons du divorce et malgré l'existence de litiges
sur les bfens, si les époux n'ont pas d'enfants, le bu-
reau de l'état civil doit rendre une décision sur le di-
vorce dans un délai d’'un mois & la suite du dépét de
la requéte conjointe (a condition qu'elle ne soit pas
rappelée au cours de ce mois) (Code du droit de la
famille, art. 106).

Divorce par un bureau de Uétat civil sur requéte dé-
posée par U'un des &poux - Le bureau de U'état civil

77 La traduction de cette fiche de I'anglais vers le frangais a été faite
par Natasha Minski.

doit rendre une décision au sujet du divorce sur requéte de l'un des
époux, dés lors que le tribunal reconnaft que Lautre époux a disparu
ou est handicapé. Les art. 236-241 et 246-250 du code ukrainien
de procédure civile prévoient une procédure spéciale pour déclarer
qu’une personne a disparu ou est handicapée.

Divorce par un tribunal sur requéte conjointe déposée par des
époux avec enfant - Les époux doivent présenter une requéte
conjointe en divorce auprés d'un tribunal ainsi qu'un accord écrit
spécifiant : 1} avec quel conjoint Uenfant {les enfants] vivra (vivront],
2] le montant de la pension alimentaire que le parent, qui ne vit pas
avec U'enfant, devra lui verser, et 3] les conditions régissant Uexer-
cice de ses droits parentaux. Cet accord doit &re homologué par un
notaire. Le tribunal doit rendre une décision sur le divorce dans un
délai d'un mois a partir de la date du dépét de la requéte conjointe
(& condition qu’il ne soit pas rappelé durant ce mois) [Code ukrai-
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nien de la famille, art. 109).

Divorce par un tribunal sur requéte déposée par 'un des époux
- N'importe lequel des deux conjoints peut demander le divorce. Le
tribunal doit prendre les mesures nécessaires pour aider les époux
4 se réconcilier. De ce fait, le tribunal peut suspendre la procédure
et déterminer une période de réconciliation qui ne peut excéder six
mois [{Code ukrainien de procédure civile, art. 191). i, a Lexpiration
de ce délai, les conjoints ne parviennent pas a se réconcilier et, si
au moins l'un des deux conjoints persiste & demander le divorce,
le tribunal doit trancher laffaire sur te fond. Pendant l'audience,
le tribunal doit déterminer queile est la relation réelle entre les
conjoints, les véritables raisens du divorce et prendre en consi-
dération lexistence des enfants mineurs ou handicapés et autres
circonstances. Si le tribunal considére que la poursuite de la vie
commune entre les époux et la poursuite de leur mariage seraient

La médiation, en tant que mode de résolution des différends, n'est
pas officiellement prévue dans la législation ukrainienne et n’est
pas beaucoup utilisée en Ukraine. La médiation peut étre envisagée

contraires aux intéréts essentiels de lun d'eux ou de
leurs enfants, il rendra un jugement de divarce [Code
ukrainien de ia famille, art. 112]. l{ convient de noter
que laction juridique pour le divorce ne peut pas 8tre
engagée pendant la grossesse de ['épouse et dans
['année qui suit la naissance d'un enfant [Code ukrai-
nien de la famille, art. 110).

Dissolution du mariage - Une personne peut &tre
déclarée morte in absentia par un tribunal {C. pr. civ.,
art. 246-250). Dans ce cas ou en cas de mort natu-
relle, le mariage doit &tre dissous & compter de la
date & laquelle la décision du tribunal devient exécu-
toire lou a compter de la date présumée de la mort
déclarée dans cette décision) ou 3 compter de la date
de la mort naturelle.

dans les litiges ol les problémes financiers liés au
divorce {partage des biens, pension alimentaire] sont
résolus simultanément.

Concernant les époux - L'épouse qui a changé son hom aprés le
mariage peut soit continuer d'utiliser le nom de famille de lautre
époux, soit utiliser 2 nouveau son nom de jeune fille [Code ukrai-
nien de la famille, art. 113).

Concernant les biens - Tous les biens acquis par les conjeints pen-
dant le mariage représentent leurs biens communs. Le divorce ne
modifie pas le statut juridique des biens communs. Les arrange-
ments relatifs aux biens communs a la suite du divorce doivent faire
l'objet d'une décision par consentement mutuel entre les époux
[Code ukrainien de la famille, art. 68). Malgré le divorce, les époux
ont droit 3 ce que les biens communs socient répartis entre eux
[Code ukrainien de la famille, art. 69). S'il y a un différend relatif au
partage des biens communs, ies époux peuvent le régler durant la
procédure de divorce ou lors d'un procés distinct. Les biens doivent
&tre répartis de facon égale entre les époux, sauf décision contraire
figurant dans un accord prénuptial ou un contrat de mariage [Code
ukrainien de la famitle, art. 70.

Conséquences pécuniaires ou alimentaires entre les époux - Le
divorce n'entraine pas de conséquences financigres ni de pension
alimentaire entre les conjoints. Mais l'un des époux peut réclamer
une pension alimentaire & Vautre conjoint aprés le divorce, si: 1)
it/elle devient invalide avant ou durant un délai d'un an aprés le
divorce ; 2] il/elle a besoin d'aide financiére ; et 3] l'ex-époux/Lex-
épouse peut apporter une telle aide [Code ukrainien de la famille,

art. 76]. Les conjoints peuvent conclure un accord
écrit afin de s'engager & verser une aide financiére 3
l'un d’eux ou inclure de telles dispositions dans leur
contrat prénuptial ou leur contrat de mariage [Code
ukrainien de fa famille, art. 99], Cet accord fixe les
modalités de U'entretien, le paiement et le montant
de la pension atimentaire & verser (Code ukrainien
de la famille, art. 78).

Conséquences sur Uenfant - Le divorce ne mo-
difie pas l'étendue des droits parentaux. Les pa-
rents ne sont pas déchargés de leur responsabi-
lité envers leur(s) enfant(s} [Code ukrainien de la
famille, art. 141). S'il n'y a pas d'accord écrit entre
les conjoints, tout différend entre les époux quant
a la détermination du lieu de résidence de lenfant,
le mentant de la pension alimentaire pour l'enfant
[pension alimentaire), etc., doit &tre résolu par un
tribunal. Au lieu de verser la pension alimentaire a
Venfant, le conjoint peut transférer la propriété des
biens immobiliers & U'enfant. Dans ce cas, l'obliga-
tion de verser une pension alimentaire a Uenfant doit
prendre fin [Code ukrainien de la famille, art. 190].

= Compétence juridictionnelle

La compétence des tribunaux ukrainiens dans les différends inter-
nationaux est déterminée par la loi ukrainienne en « droit inter-
national privé », ke code ukrainien de procédure civile et certaines
conventions et accords internationaux. Selon la régle générale, les
étrangers et les apatrides sont en droit de demander aux tribunaux
ukrainiens {a protection de leurs droits, libertés et intéréts légi-
times (Code ukrainien de procédure civile, art, 410}

Divarce

= S'agissant d'une procédure de divorce entre un citoyen ukrainien
et un étranger ou un apatride ou entre deux citoyens ukrainiens, si
les deux parties résident a U'extérieur de U'Ukraine, alors la com-
pétence est déterminée par une décision d'un juge de la Cour su-
préme de I'Ukraine (Code ukrainien de procédure civile, art. 111).

= Art. 410 du code ukrainien de procédure civile.
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o Art. 23 de laccord du 23 nov. 2000 entre ['Ukraine et
la République de Turquie sur l'assistance juridique et
les relations juridiques en matiére civile.

Obligations alimentaires

= Art. 76 de la loi ukrainienne « sur le droit interna-
tional privé » {les tribunaux ukrainiens sont compé-
tents dans de tets litiges si le demandeur a un lieu de
résidence en Ukraine].

& Art. 29 de l'accord du 23 mai 1995 entre UUkraine et
la République de Lettonie sur V'assistance juridique
et les relations juridiques dans le cadre de litiges ré-
sultant du droit civil, droit de la famille, droit du tra-
vail et affaires criminelles.

e Art. 34-35 de l'accord du 28 mai 2011 entre [Ukraine
et la République tchéque sur lassistance judiciaire



en matiére civile.

mArt. 17 de {'accord du 23 nov. 2000, entre ['Ukraine
et la République de Turquie sur U'assistance juridique
et les relations juridiques en matiére civile.

Autorité parentale

w Art. 77 de la loi ukrainienne « sur le droit internatio-
nal privé » [les tribunaux ukrainiens ont une compé-
tence exclusive dans de tels litiges, si te demandeur
et le défendeur résident tous les deux en Ukrainel.
zArt. 5-14 de la convention de La Haye du 19 oct.
1996, dans Lhypothése ol un mineur résiderait dans
un Etat membre de la présente convention.

= Art, 33 de laccord du 28 mai 2011 entre L'Ukraine et
la République tchéque sur Lassistance judiciaire en
matiére civile.

= Art. 24 de 'accord du 23 nov. 2000 entre U'Ukraine et
ta République de Turquie sur 'assistance juridique et
les relations juridiques en matiére civile.

o Art. 410 du code ukrainien de procédure civile.

Loi applicable
La loi applicable est déterminée par la loi ukrai-
nienne relative au « droit international privé » et cer-
taines conventions et accords internationaux,

Divorce

aArt. 60 de 2 loi de 'Ukraine « sur le droit internatio-
nal privé » : la loi applicable est : 1] la loi personnelle
commune aux époux ou s'il N’y a aucune loi propre
commune, 2! la loi de I'Etat ol les conjoints ont eu
leur derniére résidence commune, & condition qu’au
moins Uun des époux réside encore dans cet Etat, ou
si la loi applicable ne peut é&tre identifiée conformé-
ment aux réglef menfionnées ci-dessus, 3) la loi avec
laguelle tes deux époux ont les liens les plus étroits.
Les conjoints gui ne possédent pas de loi personnetle
commune peuvent choisir la loi qui sera appliquée
aux conséquences juridiques de leur mariage.

a Art. 26 de laccord du 23 mai 1995 entre I'Ukraine et
la République de Lettanie sur l'assistance juridigue
et les relations juridigues dans le cadre de litiges ré-
sultant du droit civil, droit de la famille, droit du tra-
vail et affaires criminelles.

wArt. 26 de l'accord du 24 mai 1993 entre 'Ukraine et

Vient de paraitre
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E. Vallas, Divorce le gutde pratique 2016, Prat
« Les guides pratiques pour tous », 14° éd., sept
2014

F. Ferrand, H. Fulchiron, La rupture du mariage
en droit comparé, Société de législation compa-
rée « Droit comparé et européen », oct 2015

R Le Guidec, Recueil de solutions d'examens
professionnels, 15% éd., t 2, Defrénacis, nov. 2015
C. Donzet-Taboucou, La denation de valeurs me-
bitigres, IRJS Editions - Bibliothéque de Ulnstitut
de recherche juridique de la Sorbonne « André

Divorce dans le monde {2 partie)

ta République de Pologne sur U'assistance juridique et les retations
juridiques en matiéres civile et pénale.

n Art. 23 de l'accord du 23 nov. 2000, entre ['Ukraine et la Républigue
de Turquie sur l'assistance juridique et les relations juridiques en
matiére civile.

uArt. 30 de Uaccord du 28 mai 2011 entre ['Ukraine et la République
tchéque sur l'assistance judiciaire en matiére civile.

Obligations alimentaires

n Art. 67 de la loi ukrainienne « sur le droit international privé » (les
obligations alimentaires découlant de relations familiales sont ré-
gies par la loi de I'Etat dans leguel la personne ayant droit & une
telle pension alimentaire détient son lieu de résidence].

x Art. 29 de laccord du 23 maf 1995 entre UUkraine et ia République
de Lettonie sur lassistance juridique et les relations juridigues
dans le cadre de litiges résultant du droit civil, droit de la famille,
droit du travail et affaires criminelles.

s Art. 28 de l'accord du 24 mai 1993 entre UUkraine et la République
de Pologne sur l'assistance juridigue et les relations juridigues en
matiéres civile et pénale,

wArt. 34 & 35 de l'accord du 28 mai 2011 entre ['Ukraine et la Répu-
blique tchéque sur ['assistance judiciaire en matiére civile.

Autorité parentale

= Art. 66 de la loi ukrainienne « sur le droit international privé » (les
droits et obligations parentales sont déterminés par la loi propre de
Uenfant ou par la loi qui présente les liens les plus proches avec le
mariage et si elle est plus favorable & I'enfant).

» Art. 15 & 20 de la convention de La Haye du 19 oct. 1994.

= Art. 24 de l'accord du 23 nov. 2000 entre U'lUkraine et la République
de Turquie sur l'assistance juridique et les relations juridiques en
matiére civile.

s Art. 33 de l'accord du 28 mai 20711 entre ['Ukraine et la Républigue
tchéque sur 'assistance judiciaire en matiére civile.
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